2008 1216

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

L 337/41

KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1251/2008
2008 m. gruodzio 12 d.

kuriuo jgyvendinamos Tarybos direktyvos 2006/88/EB nuostatos dél akvakultiiros gyviny ir jy
produkty pateikimo rinkai ir importo j Bendrija reikalavimy bei dél tokiais atvejais taikomy
sertifikavimo reikalavimy ir kurivo patvirtinamas gyviiny platintojy rasiy sarasas

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS BENDRIJlJ KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutarti,

atsizvelgdama | 2006 m. spalio 24 d. Tarybos direktyva
2006/88/EB dél gyviny sveikatos reikalavimy, taikomy akvakul-
tiros gyvinams ir jy produktams, ir dél tam tikry vandens
gyviny ligy prevencijos ir kontrolés (), ypac i jos 17 straipsnio
2 dalj, 22 ir 25 straipsnius bei 61 straipsnio 3 dalj,

kadangi:

Direktyva 2006/88/EB nustatyti gyviiny sveikatos reika-
lavimai, taikomi teikiant rinkai, importuojant ir tranzitu
per Bendrija vezant akvakultiros gyvinus ir jy
produktus. Nuo 2008 m. rugpjac¢io 1 d. Direktyva
91/67EB dél gyviiny sveikatos reikalavimy, reglamentuo-
janciy akvakultGros gyviny ir jy produkty teikima i
rinkg () panaikinama ir ji pakei¢iama Direktyva
2006/88|EB.

Pagal Direktyva 2006/88/EB akvakultiiros gyviinai — tai
visy vystymosi stadijy, jskaitant kiausinélius ir spermato-
zoidus | gametas, vandens gyviinai, jskaitant dekoratyvi-
nius vandens gyvinus, iSauginti tdkyje arba moliusky
auginimo plote, jskaitant bet kokius laukinius vandens
gyviinus, skirtus auginti kyje arba moliusky auginimo
plote.

1999 m. liepos 27 d. Komisijos sprendimu
1999/567[EB,  nustatan¢iu  Tarybos  direktyvos
91/67[EEB 16 straipsnio 1 dalyje nurodyto sertifikato
pavyzdj (%), ir 2003 m. geguzés 23 d. Komisijos spren-
dimu 2003/390/EB, nustatanciu specialius reikalavimus
zuvininkystés tikiuose auginamy vandens gyviny rasiy,
kurios laikomos neimliomis tam tikroms ligoms, ir jy
produkty tiekimui rinkai (¥, nustatytos tam tikros akva-
kult@iros gyviny teikimo rinkai taisyklés, iskaitant sertifi-
kavimo reikalavimus. 2003 m. lapkri¢io 14 d. Komisijos
sprendimu 2003/804/EB, nustatanciu gyviny sveikatos
reikalavimus ir sertifikavimo reikalavimus importuojant
moliuskus, jy kiausinélius ir gametas, skirtus auginimui,
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natiraliam  iSsivalymui arba  vartoti Zmonéms (%),
2003 m. lapkricio 21 d. Komisijos sprendimu
2003/858/EB dél veterinarijos salygy ir sertifikavimo
reikalavimy importuojamoms gyvoms zuvims, jy kiausi-
néliams ir lytinéms lgsteléms, skirtoms tkininkavimui ir
akvakultiros kilmés gyvoms Zuvims ir jy produktams,
skirtiems vartoti Zmoniy maistui, nustatymo (°) ir
2006 m. rugsgjo 20 d. Komisijos sprendimu
2006/656[EB, nustatanciu gyviny sveikatos reikalavimus
ir sertifikavimo reikalavimus, taikomus importuojant
zuvis dekoratyviniais tikslais ('), nustatyti akvakultiiros
gyviiny importo i Bendrija reikalavimai. Siais sprendimais
igyvendinama Direktyva 91/67/EB.

Siais sprendimais igyvendinama Direktyva 91/67/EB.
Direktyvoje 2006/88/EB nustatyta, kad teikiant rinkai
akvakultfiros gyviinus turi bati taikomas gyviny svei-
katos sertifikavimo reikalavimas, kai gyviinai jvezami |
remiantis $ia direktyva paskelbta esancig neuzkrésta vals-
tybe narg, zong ar teritorinj vieneta, arba reikalavimas
vykdyti prieziiros ar likvidavimo programa. Todél
Siame reglamente reikéty nustatyti sertifikavimo reikala-
vimus ir suderintus gyviiny sveikatos sertifikaty pavyz-
dzius, siekiant pakeisti Direktyva 91/67/EEB ir $ig direk-
tyva igyvendinanciais sprendimais nustatytus sertifika-
vimo reikalavimus.

2004 m. balandZio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentu (EB) Nr. 853/2004, nustatanciu konkrecius
gyvininés kilmés maisto produkty higienos reikala-
vimus (%), maisto verslo subjektams nustatyti konkretiis
gyviininiy maisto produkty higienos reikalavimai, jskai-
tant pakavimo ir Zenklinimo reikalavimus. Siame regla-
mente nustatomi gyviny sveikatos sertifikavimo reikala-
vimai, taikomi teikiant rinkai ir importuojant akvakul-
tiros gyvinus ir jy produktus, skirtus toliau perdirbti
pries teikiant vartoti Zmoniy maistui, netaikomi Siems
gyviinams ir produktams, supakuotiems ir pazenklin-
tiems pagal Reglamentg (EB) Nr. 853/2004, laikantis

tam tikry salygy.

Direktyva 2006/88/EB nustatyta, kad valstybés narés
uztikrina, jog rinkai pateikti dekoratyviniai vandens
gyvinai nekelty pavojaus, susijusio su IV priedo II dalyje
iSvardytomis neegzotinémis ligomis, vandens gyviiny
sveikatos biiklei.

L L 302, 2003 11 20, p. 22.
L L 324, 2003 12 11, p. 37.
L L 271, 2006 9 30, p. 71.
L L 139, 2004 4 30, p. 55.



L 337/42

Europos Sajungos oficialusis leidinys

2008 1216

)

(10)

(1)

OL
OL

Bendrijos rinkai pateikti dekoratyviniai vandens gyviinai,
skirti tiesioginio sgly¢io su natdraliais vandens telkiniais
neturin¢ioms vandens gyviny laikymo vietoms, bitent
uzdaroms dekoratyviniy vandens gyviny laikymo
vietoms, nekelia tokios pacios rizikos kitiems Bendrijos
akvakultfiros sektoriams arba laukiniy gyviiny istekliams.
Todeél $iuo reglamentu tokiems gyviinams neturéty biiti
taikomas sveikatos sertifikavimo reikalavimas.

Paskelbus visa valstybiy nariy teritorija arba tam tikras
zonas, arba jy teritorinius vienetus esancius neuzkréstais
viena arba daugiau neegzotiniy ligy, kurioms imlis deko-
ratyviniai vandens gyviinai, ir siekiant $ioms valstybéms
naréms suteikti informacijos apie uzdaroms dekoraty-
viniy vandens gyviiny laikymo vietoms skirty dekoraty-
viniy vandens gyviny judéjimg i jy teritorija, apie tokj
judéjima reikéty, remiantis 1990 m. birzelio 26 d.
Tarybos direktyva dél Bendrijos vidaus prekyboje tam
tikrais gyvinais ir produktais taikomy veterinariniy ir
zootechniniy patikrinimy, siekiant uzbaigti vidaus rinkos
kiirimg ('), pranesti naudojantis TRACES sistema, nusta-
tyta 2004 m. kovo 30 d. Komisijos sprendimu
2004/292[EB dél TRACES sistemos jdiegimo (?).

Vykstant judéjimui Bendrijoje i§ uzdary dekoratyviniy
vandens gyviny laikymo viety | atviras dekoratyviniy
vandens gyviny laikymo vietas arba j lauking aplinkg
gali kilti didelis pavojus kitiems Bendrijos akvakultiiros
sektoriams — $is judéjimas neturéty vykti be valstybiy
nariy kompetentingy institucijy leidimo.

Direktyvoje 2006/88/EB nustatyta, kad valstybés narés
taiko minimalios kontrolés priemones patvirtinus egzo-
ting arba neegzoting akvakultiros gyviiny arba laukiniy
vandens gyviny liga, nurodyta jos IV priedo II dalyje,
arba pasireiskus naujoms ligoms. Be to, Sioje direktyvoje
nustatyta, kad valstybés narés uztikrina, kad teikiant
rinkai akvakulttiros gyviinus bty taikomas gyviny svei-
katos sertifikavimo reikalavimas, kai gyviinus leidZiama
iSvezti i3 teritorijos, kurioje taikomos Sios kontrolés prie-
mones.

Todél 3iuo reglamentu reikéty nustatyti gyviiny sveikatos
reikalavimus ir sertifikavimo reikalavimus, taikomus i$ve-
zant akvakultiiros gyviiny ir jy produkty siuntas i§ vals-
tybiy nariy, zony ar teritoriniy vienety, kuriuose
taikomos ligos kontrolés priemonés.

Direktyvoje 2006/88/EB nustatyta, kad valstybés narés
uztikrina, jog akvakultiiros gyvinai ir jy produktai j
Bendrija buty jvezami tik i§ treCiyjy Saliy ar jy daliy,
kurios yra i$vardytos saraSe, sudarytame remiantis Sia
direktyva.

Turéty bati leidziama importuoti i Bendrijg akvakultiiros
gyvinus tik i§ treciyjy Saliy, kuriose priimti gyviiny svei-

L 224, 1990 8 18, p. 29.

L 94, 2004 3 31, p. 63.

(15)

(16)

katg reglamentuojantys teisés aktai ir nustatytos kontrolés
sistemos, lygiavertés esan¢ioms Bendrijoje. Todél $iuo
reglamentu reikéty nustatyti sgrasa treciyjy Saliy, terito-
rijy, zony arba teritoriniy vienety, i§ kuriy valstybéms
naréms leidziama jvezti | Bendrijg akvakultiros gyvinus,
skirtus auginti, nataralaus i$sivalymo plotams, pramo-
ginés Zvejybos plotams ir atviroms dekoratyviniy
vandens gyviny laikymo vietoms. Taliau turéty bati
leidziama importuoti | Bendrija tam tikras dekoratyvines
zuvis, moliuskus ir véziagyvius, skirtus uzdaroms deko-
ratyviniy vandens gyviiny laikymo vietoms, i§ Pasaulio
gyviiny sveikatos organizacijos (TEB) narémis esanciy
treciyjy Saliy.

Treciosioms $alims ir teritorijoms, kurioms dél su visuo-
menés sveikata susijusiy priezasciy leidZiama eksportuoti
i Bendrija Zmoniy maistui vartoti skirtus akvakultiiros
gyviinus, taip pat turéty bati leidziama eksportuoti |
Bendrijag pagal Sio reglamento gyviiny sveikatos
nuostatas. Todél Zmoniy maistui vartoti skirti akvakul-
taros gyvinai ir jy produktai turéty bati importuojami
i Bendrija tik i§ ty treciyjy Saliy, teritorijy, zony ar teri-
toriniy vienety, kurie jtraukti j sarasa, sudaryta remiantis
2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (EB) Nr. 854/2004, nustatancio specialigsias
gyvininés kilmés produkty, skirty vartoti Zmonéms,
oficialios kontrolés taisykles (°), 11 straipsnio 1 dalimi.

Tokie sarasai nustatyti 2006 m. lapkricio 6 d. Komisijos
sprendimu, nustatanciu treciyjy Saliy ir teritorijy, i§ kuriy
leidziama importuoti dvigeldzius moliuskus, dygiaodzius,
gaubtagyvius, jury pilvakojus ir Zuvininkystés produktus,
saradus (%), ir pereinamuoju laikotarpiu iki 2009 m. gruo-
dzio 31 d. - 2005 m. gruodzio 5 d. Komisijos regla-
mentu (EB) Nr. 2076/2005, nustatanciu pereinamojo
laikotarpio priemones Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentams (EB) Nr. 853/2004, (EB) Nr. 854/2004 ir
(EB) Nr. 882/2004 igyvendinti ir i§ dalies keicianciu
reglamentus (EB)  Nr. 853/2004 ir  (EB)
Nr. 854/2004 (°). Siekiant Bendrijos teisés akty nuose-
klumo Siame reglamente turéty bati atsizvelgta | Siuos
sarasus.

Direktyvoje 2006/88/EB nustatyta, kad prie importuo-
jamy | Bendrija akvakultdros gyviny ir jy produkty,
juos jvezant i Bendrijg, pridedamas dokumentas, kurj
sudaro gyviiny sveikatos sertifikatas. Siame reglamente
batina i$samiai nustatyti gyviny sveikatos reikalavimus,
kurie taikomi j Bendrija importuojant akvakultiiros
gyviinus, jskaitant gyviny sveikatos sertifikaty pavyz-
dzius, ir kuriais turéty bati pakeisti Direktyva
91/67[EEB nustatyti importo reikalavimai.

139, 2004 4 30, p. 206.
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(*) OL L 320, 2006 11 18, p. 53.
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338, 2005 12 22, p. 83.
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2005 m. gruodzio 5 d. Komisijos reglamentu (EB)
Nr. 2074/2005, nustatanciu jgyvendinimo priemones
tam tikriems produktams pagal Reglamenta (EB)
Nr. 853/2004 ir oficialios kontrolés organizavimui
pagal reglamentus (EB) Nr. 854/2004 ir (EB) Nr.
882/2004, nukrypstanciu nuo Reglamento (EB) Nr.
852/2004 bei i3 dalies keiCianciu reglamentus (EB) Nr.
853/2004 ir (EB) Nr. 854/2004 (!), nustatyti importuo-
jamy Zmoniy maistui vartoti skirty Zuvininkystés
produkty ir gyvy dvigeldziy moliusky sveikatos sertifi-
katy pavyzdziai. Siekiant Bendrijos teisés akty nuose-
klumo, Siuo reglamentu reikéty nustatyti, kad tokio
pavyzdzio sveikatos sertifikatai bhty pridedami prie
importuojamy produkty, kuriems taikomas 3is regla-
mentas.

Daug dekoratyviniy vandens gyviny, jskaitant Zuvis,
moliuskus ir véZiagyvius, jvezami | Bendrijg i§ treciyjy
Saliy ir teritorijy. Siekiant apsaugoti Bendrijoje esanciy
dekoratyviniy vandens gyviny laikymo viety gyviny
sveikatos biikle, batina nustatyti tam tikrus gyviny svei-
katos reikalavimus, taikomus importuojant tokius

gyvunus.

Svarbu uztikrinti, kad i Bendrija importuoty akvakultiros
gyviny sveikatos biklei nekilty pavojaus Siuos gyviinus
jvezant j Bendrija.

Paleidziant Bendrijoje i laisve importuotus akvakultiros
gyvianus kyla itin didelis pavojus Bendrijos gyviny svei-
katos buklei, nes natiiraliuose vandens telkiniuose sunku
kontroliuoti ir likviduoti ligas. Todél norint paleisti
gyviinus | laisve turéty baiti privaloma gauti specialy
kompetentingos institucijos leidimg ir tokie leidimai
turéty bati suteikiami tik su salyga, kad bus taikomos
tinkamos priemonés, skirtos gyviny sveikatos biklei
apsaugoti paleidimo vietoje.

Akvakultfiros gyvinai, kuriuos ketinama veZti tranzitu
per Bendrija, turéty atitikti tokius pacius reikalavimus,
kurie taikomi akvakultGiros gyviinams, skirtiems impor-
tuoti j Bendrijg.

Atsizvelgiant | geografine Kaliningrado srities padétj,
turin¢ia jtakos Latvijai, Lietuvai ir Lenkijai,  Rusijg arba
i$ jos tranzitu per Bendrijg vezamoms siuntoms turéty
bati nustatyti specialtis reikalavimai. Siekiant Bendrijos
teisés akty nuoseklumo, Siame reglamente turéty biti
atsizvelgta { 2001 m. gruodzio 7 d. Komisijos sprendima,
nustatantj kontrolés posty, patvirtinty atlikti gyviny ir
gyvaninés kilmés produkty i§ treciyjy Saliy veterinarinius

() OL L 338, 2005 12 22, p. 27.

patikrinimus, sgra$a ir atnaujinantj iSsamias patikrinimy,

kuriuos atliks Komisijos ekspertai,

taisykles (3),

ir

1997 m. gruodzio 18 d. Tarybos direktyva 97/78[EB,
nustatancig principus, reglamentuojancius i§ treciyjy
Saliy | Bendrijg jvezamy produkty veterinariniy patikri-

nimy organizavima (3).

(23) 1996 m. gruodzio 17 d. Tarybos direktyva 96/93/EB dél
gyviny ir gyvininés kilmés produkty sertifikavimo (¥
nustatytos taisykles, kuriy turi bati laikomasi i$duodant
veterinarijos sertifikatus, ir ji turéty bati taikoma pagal §
reglamentg i8duodamiems gyviiny sveikatos sertifikatus.

(24)  Direktyvos 2006/88/EB 17 straipsnyje nustatyta, kad jei

remiantis moksliniais duomenimis

patirtimi

jrodoma, kad konkrecia liga galéjo iSplatinti kity riisiy,
isskyrus sios direktyvos IV priedo II dalyje i§vardytas ligai
imlias risis, gyvinai platintojai, valstybés narés uztikrina,
kad jvezant tokiy rasiy gyvinus i paskelbta esancia neuz-
krésta valstybe nare, zong ar teritorinj vieneta auginimo
ar iStekliy atkirimo tikslais, turi biti laikomasi tam tikry
Sioje direktyvoje nustatyty reikalavimy. Direktyvos
2006/88[EB 17 straipsnyje taip pat numatyta parengti
gyviiny platintojy risiy sgrasa. Todél reikéty patvirtinti

gyviiny platintojy riiSiy sarasa.

(25)  Siuo klausimu Europos maisto saugos tarnyba (EMST)
parengé¢ tris nuomones: Europos Komisijos praSymu
pateikta Gyviny sveikatos ir gerovés grupés moksliné
nuomoné apie tam tikras zuvy ligas galin¢iy platinti
gyviiny rasis ir sioms ligoms imliy risiy gyviiny, nepla-
tinanciy $iy ligy, vystymosi stadijas (°), Europos Komi-
sijos praSymu pateikta Gyviny sveikatos ir gerovés
grupés moksliné nuomoné apie tam tikras moliusky
ligas galin¢iy platinti gyviny rasis ir Sioms ligoms
imliy rG$iy gyviny, neplatinanciy $iy ligy, vystymosi
stadijas (°), ir Europos Komisijos praSymu pateikta
Gyviny sveikatos ir gerovés grupés moksliné nuomoné
apie tam tikras véziagyviy ligas galinciy platinti gyviiny
radis ir Sioms ligoms imliy rGsiy gyviny, neplatinandiy

Siy ligy, vystymosi stadijas (7).

(26)  Remiantis $iomis mokslinémis nuomonémis, buvo nusta-
tyta, kad tikimybeé, jog ivertintos galimy gyviny platin-
tojy ridys arba gyviny platintojy rasiy grupés iSplatins
Direktyvoje 2006/88/EB isvardytas ligas arba dél jy liga
taps nekontroliuojama, svyruoja nuo nezymios | labai
mazos iki vidutinés, esant tam tikroms salygoms. I §
vertinimg buvo jtraukti ty rasiy gyvinai, kurie naudojami
akvakulttiros sektoriuje ir kuriais prekiaujama auginimo

tikslais.

L 326, 2001 12 11, p. 44.

OL
OL L 24, 1998 1 30, p. 9.
OL L 13,1997 1 16, p. 28.

E
EMST leidinys (
EMST leidinys (2007 m.) 598, p. 1-91.

MST leidinys (2007 m.) 584, p. 1-163.
2007 m.) 597, p. 1-116.
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(27)  Sudarant gyviiny platintojy rtsiy sarasa, turéty bati atsiz-
velgta | EMST nuomones. Svarstant, kurias risis reikéty
jtraukti | §i saraSa, Bendrijoje turéty bati uZtikrintas
tinkamas akvakultiiros gyviiny sveikatos biiklés apsaugos
lygis ir nenustatyta bereikalingy prekybos apribojimy.
Todél remiantis Siomis nuomonémis, | §j sgrasy turéty
bati jtrauktos tos rasys, kurios kelia viduting rizika, kad
isplatins liga.

(28)  EMST nuomonése nustacius, kad tam tikros gyviiny risys
gali bati tam tikry ligy platintojos, daugelis jy turéty bati
laikomos tokiomis rasimis, jeigu jos kilusios i§ teritorijos,
kurioje yra Sioms ligoms imliy rasiy gyvany, skirty teri-
torjai, kurioje taip pat yra ty paciy ligoms imliy rasiy
gyviny. Todél galimy akvakultiiros gyviny platintojy
rasys turéty biti laikomos gyviiny platintojy rasimis tik
kaip apibrézta Direktyvos 2006/88/EB 17 straipsnyje
esant ioms salygoms.

(29)  Siekiant Bendrijos teisés akty aiskumo ir nuoseklumo,
sprendimai 1999/567/EB, 2003/390/EB, 2003/804/EB,
2003/858/EB ir 2006/656/EB turéty biti panaikinti ir
pakeisti $iuo reglamentu.

(30)  Siekiant sudaryti valstybéms naréms ir pramonés
jmonéms salygas imtis priemoniy, batiny Siame regla-
mente nustatytiems naujiems reikalavimams vykdyti,
reikéty nustatyti pereinamajj laikotarpj.

(31)  Atsizvelgiant j didelius epizootiniam opiniam sindromui
(EOS) imliy rsiy dekoratyviniy vandens gyviiny
prekybos srautus ir biitinybe atlikti papildomus rizikos,
kuri kyla dekoratyviniy vandens gyviiny pramonés sekto-
riui dél Sios ligos, tyrimus, jskaitant pakartotinj ligoms
imliy gyviiny rasiy saraso vertinima, neturéty biti nedel-
siant nutrauktas EOS imliy rasiy dekoratyviniy Zuvy,
kurios  skirtos tik uzdaroms dekoratyviniy vandens
gyviny laikymo vietoms, importas. Todél reikéty nusta-
tyti pereinamaji laikotarpj dél su $ia liga susijusiy ir Sioms
siuntoms keliamy reikalavimy. Pereinamasis laikotarpis
batinas ir dél to, jog treciosios Salys turéty pakankamai
laiko jrodyti, kad jos néra uzkréstos Sia liga.

(32)  Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Maisto
grandinés ir gyviny sveikatos nuolatinio komiteto
nuomone,

PRIEME S] REGLAMENTA;

I SKYRIUS
DALYKAS, TAIKYMO SRITIS IR APIBREZTYS
1 straipsnis
Dalykas ir taikymo sritis

Siuo reglamentu nustatomas:

a) gyvany platintojy rasiy sarasas;

b) gyviiny sveikatos reikalavimai, taikomi teikiant rinkai deko-
ratyvinius vandens gyviinus, kurie kile i§ uzdary dekoraty-
viniy vandens gyviiny laikymo viety arba yra joms skirti;

) gyviny sveikatos sertifikavimo reikalavimai, taikomi teikiant
rinkai:

i) akvakultfiros gyviinus, kurie skirti auginti (jskaitant natd-
ralaus issivalymo plotus, pramoginés Zvejybos plotus ir
atviras dekoratyviniy vandens gyviiny laikymo vietas) ir
istekliams atkurti, bei

ii) Zmoniy maistui vartoti skirtus akvakultiiros gyviinus ir jy
produktus;

d) gyviny sveikatos reikalavimai ir sertifikavimo reikalavimai,
taikomi importuojant i Bendrija ir per ja tranzitu veZant,
jskaitant laikymg tranzito metu:

i) akvakultfiros gyvinus, kurie skirti auginti, jskaitant nata-
ralaus iSsivalymo plotus, pramoginés zvejybos plotus ir
atviras dekoratyviniy vandens gyviny laikymo vietas;

ii) Zmoniy maistui vartoti skirtus akvakultiiros gyviinus ir jy
produktus;

iii) dekoratyvinius vandens gyvinus, skirtus uzdaroms deko-
ratyviniy vandens gyviny laikymo vietoms.

2 straipsnis
Apibréztys

Siame reglamente vartojamy savoky apibréztys:

a) uzdaros dekoratyviniy vandens gyviny laikymo vietos —
gyviiny augintiniy parduotuvés, sodininkystés centrai, sodo
tvenkiniai, komerciniai akvariumai arba didmeninés prekybos
imonés, laikancios dekoratyvinius vandens gyvinus:

i) kai néra tiesioginio saly¢io su natdraliais Bendrijos
vandens telkiniais, arba

i) kai yra jrengta nuoteky valymo sistema, dél kurios rizika,
kad ligos i$plis j natdralius vandens telkinius, sumazéja iki
priimtino lygio;

=z

atviros dekoratyviniy vandens gyviny laikymo vietos -
dekoratyviniy vandens gyviny laikymo vietos, iSskyrus
uzdaras dekoratyviniy vandens gyviny laikymo vietas;
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¢) iStekliy atkirimas — akvakultiiros gyviiny paleidimas | laisve.

II SKYRIUS
GYVUNU PLATINTOJU RUSYS
3 straipsnis
Gyviny platintojy risiy sgrasas

Sio reglamento I priedo lentelés 2 skiltyje isvardyty riisiy akva-
kultiros gyvinai laikomi platintojais tik kaip apibrézta Direk-
tyvos 2006/88/EB 17 straipsnyje, kai Sie gyvinai atitinka tos
lentelés 3 ir 4 skiltyse nustatytus reikalavimus.

III' SKYRIUS
AKVAKULTUROS GYVUNUY PATEIKIMAS RINKAI
4 straipsnis

Dekoratyviniai vandens gyviinai, kile i§ dekoratyviniy
vandens gyviiny laikymo viety arba joms skirti
1. Apie dekoratyviniy vandens gyviny judéjimg turi bati
pranesama naudojantis kompiuterine sistema, nustatyta Direk-
tyvos 90/425/EEB 20 straipsnio 1 dalyje (TRACES), kai gyviinai:

a) yra kile i§ vienoje valstybéje naréje esanciy dekoratyviniy
vandens gyviny laikymo viety;

=

skirti uzdaroms dekoratyviniy vandens gyviny laikymo
vietoms kitoje valstybéje naréje, kurios visa teritorija ar
atskiros zonos, ar teritoriniai vienetai:

i) paskelbti esanciais neuzkréstais viena arba daugiau Direk-
tyvos 2006/88/EB IV priedo II dalyje i$vardyty neegzo-
tiniy ligy, remiantis jos 49 ir 50 straipsniais, arba

ii) juose taikoma prieziiros ar likvidavimo programa,
remiantis $ios direktyvos 44 straipsnio 1 arba 2 dalimis,
ir

¢) priklauso r@isims, kurios imlios vienai arba daugiau ligy,
kuriomis valstybé naré ar zona, ar teritorinis vienetas
paskelbti esanciais neuzkréstais, arba dél kuriy vykdoma
b punkte nurodyta priezitiros ar likvidavimo programa.
p p prog

2. Uzdarose dekoratyviniy vandens gyviiny laikymo vietose
laikomi dekoratyviniai vandens gyviinai neturi bati paleidziami j
atviras dekoratyviniy vandens gyviny laikymo vietas, tkius,
nattralaus i$sivalymo plotus, pramoginés Zvejybos plotus,
moliusky auginimo plotus arba neturi bati paleidziami i laisve,
jeigu to neleidzia kompetentinga institucija.

Kompetentinga institucija suteikia tokj leidimg tik jeigu paleidus
Siuos gyviinus nekyla pavojus vandens gyviiny sveikatos biklei
paleidimo vietoje ir ji uztikrina, kad biity taikomos atitinkamos
rizikos mazinimo priemongs.

5 straipsnis

Akvakultiiros gyviinai, skirti auginti, iStekliams atkurti,
skirti nataralaus iSsivalymo plotams, pramoginés Zvejybos
plotams ir atviroms dekoratyviniy vandens gyviiny
laikymo vietoms

Prie akvakultiiros gyviny siunty, skirty auginti, iStekliams
atkurti ar skirty natdralaus iSsivalymo plotams, pramoginés
zvejybos plotams ar atviroms dekoratyviniy vandens gyviny
laikymo vietoms pridedamas gyviny sveikatos sertifikatas,
uzpildytas remiantis II priedo A dalyje nustatytu pavyzdziu ir
V priede pateiktais paaiskinimais, kai gyvinai:

a) jvezami i valstybes nares, zonas arba teritorinius vienetus:

i) kurie paskelbti esanciais neuzkréstais viena arba daugiau
Direktyvos 2006/88/EB IV priedo II dalyje i$vardyty neeg-
zotiniy ligy, remiantis jos 49 ir 50 straipsniais, arba

ii) kurivose vykdoma priezitiros ar likvidavimo programa,
remiantis tos direktyvos 44 straipsnio 1 arba 2 dalimis,

b) priklauso raisims, kurios imlios vienai arba daugiau ligy, arba
risims, kurios platina vieng arba daugiau ligy, kuriomis vals-
tybé naré ar zona, ar teritorinis vienetas paskelbti esanciais
neuzkréstais, arba dél kuriy vykdoma a punkte nurodyta
priezitiros ar likvidavimo programa.

6 straipsnis

Akvakultiiros gyviinai ir jy produktai, skirti toliau perdirbti
pries juos pateikiant vartoti Zmoniy maistui

1. Prie akvakultdros gyviny ir jy produkty siunty, skirty
toliau perdirbti prie§ juos pateikiant vartoti Zmoniy maistui,
pridedamas gyviiny sveikatos sertifikatas, uzpildytas remiantis
I priedo A dalyje nustatytu pavyzdziu ir V priede pateiktais
paaiskinimas, kai jie:

a) jvezami i valstybes nares, zonas arba teritorinius vienetus:

i) kurie paskelbti esanciais neuzkréstais viena arba daugiau
Direktyvos 2006/88/EB IV priedo II dalyje i$vardyty neeg-
zotiniy ligy, remiantis tos direktyvos 49 ir 50 straipsniais,
arba

ii) kurivose vykdoma priezitiros ar likvidavimo programa,
remiantis tos direktyvos 44 straipsnio 1 arba 2 dalimis,
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b) priklauso rasims, kurios imlios vienai arba daugiau ligy,
kuriomis valstybé naré ar zona, ar teritorinis vienetas
paskelbti esanciais neuzkréstais, arba dél kuriy vykdoma
a punkte nurodyta priezidros ar likvidavimo programa.

2. 1 dalis netaikoma:

a) zuvims, kurios buvo papjautos ir iSdarinétos pries jas iSsiun-
Ciant;

b) moliuskams arba véZziagyviams, kurie skirti vartoti Zmoniy
maistui ir $iuo tikslu supakuoti bei pazyméti etiketémis
laikantis Reglamento (EB) Nr. 853/2004 ir kurie:

i) néra gyvybingi, t. y. nebegalés i§gyventi juos sugrazinus j
aplinkg, i§ kurios buvo paimti, arba

i) skirti juos toliau apdoroti jy laikinai nelaikant apdorojimo
vietoje;

¢) Zmoniy maistui vartoti skirtiems akvakultfiros gyviinams,
pateiktiems rinkai jy toliau neperdirbant, jei jie supakuoti i
mazmeninei prekybai skirtas pakuotes, atitinkancias Regla-
mento (EB) Nr. 853/2004 nuostatas dél tokiy pakuociy.

7 straipsnis

Gyvi moliuskai ir véZiagyviai, skirti valymo centrams,
iSsiuntimo centrams ir panaSioms imonéms, prie§ juos
teikiant vartoti Zmoniy maistui

Prie gyvy moliusky ir véziagyviy, skirty valymo centrams,
iSsiuntimo centrams ir panasioms jmonéms, pries juos teikiant
vartoti zmoniy maistui, pridedamas gyviny sveikatos sertifi-
katas, uzpildytas remiantis II priedo A dalyje nustatytu pavyz-
dziu ir V priede pateiktais paaiskinimas, kai jie:

a) jvezami j valstybes nares, zonas arba teritorinius vienetus:

i) paskelbtus esanciais neuzkréstais viena arba daugiau
Direktyvos 2006/88/EB IV priedo II dalyje isvardyty neeg-
zotiniy ligy, remiantis jos 49 ir 50 straipsniais, arba

ii) kurivose vykdoma priezitiros ar likvidavimo programa,
remiantis tos direktyvos 44 straipsnio 1 arba 2 dalimis,

b) priklauso rasims, kurios imlios vienai arba daugiau ligy,
kuriomis valstybé naré ar zona, ar teritorinis vienetas
paskelbti esanciais neuzkréstais, arba dél kuriy vykdoma
a punkte nurodyta priezitros ar likvidavimo programa.

8 straipsnis

Akvakultiiros gyviinai ir jy produktai, iSvezami i§ valstybiy
nariy, zony ir teritoriniy vienety, kuriuose taikomos ligy
kontrolés priemonés, jskaitant likvidavimo programas

1. Prie akvakultiros gyviiny ir jy produkty siunty, i§vezamy
i$ valstybiy nariy, zony ir teritoriniy vienety, kuriuose taikomos
Direktyvos 2006/88/EB V skyriaus 3—6 skirsniuose nustatytos
ligy kontrolés priemonés, bet kuriems kompetentinga institucija
nustaté iSimtj, kad juose nebiity taikomos sios ligy kontrolés
priemongs, pridedamas gyviiny sveikatos sertifikatas, uzpildytas
remiantis pavyzdZiu, nustatytu:

a) II priedo A dalyje ir remiantis V priede pateiktais paaiskini-
mais, kai siuntas sudaro akvakultfiros gyviinai, skirti auginti,
natiiralaus i$sivalymo plotams, pramoginés Zvejybos plotams,
atviroms dekoratyviniy vandens gyviny laikymo vietoms ir
istekliams atkurti, ir

=

II priedo B dalimi ir remiantis V priede pateiktais paaiskini-
mais, kai siuntas sudaro akvakultiiros gyviinai ir jy
produktai, skirti toliau perdirbti, valymo centrams, i$siun-
timo centrams ar panasioms jmonéms, prie§ juos teikiant
vartoti Zmoniy maistui.

2. Prie akvakultiiros gyviiny siunty, skirty auginti, i$tekliams
atkurti ar skirty natdralaus iSsivalymo plotams, pramoginés
zvejybos plotams ar atviroms dekoratyviniy vandens gyviiny
laikymo vietoms, pridedamas gyviiny sveikatos sertifikatas,
uzpildytas remiantis II priedo A dalyje nustatytu pavyzdziu ir
V priede pateiktais paaiskinimais, kai gyviinai:

a) i§vezami i§ valstybés narés, zonos ar teritorinio vieneto,
kurivose  vykdoma likvidavimo  programa, patvirtinta
remiantis Direktyvos 2006/88/EB 44 straipsnio 2 dalimi;

b) priklauso rtsims, kurios imlios vienai arba daugiau ligy, arba
radims, platinancioms vieng arba daugiau ligy, dél kuriy
vykdoma a punkte nurodyta likvidavimo programa.

3. Prie akvakultdros gyviny ir jy produkty siunty, skirty
toliau perdirbti, skirty valymo centrams, i$siuntimo centrams
ir panasioms jmonéms pries jas teikiant vartoti Zmoniy maistui,
pridedamas gyviiny sveikatos sertifikatas, uzpildytas remiantis
II priedo A dalyje nustatytu pavyzdziu ir V priede pateiktais
paaiskinimas, kai gyviinai:

a) iSvezami i§ valstybés narés, zonos ar teritorinio vieneto,
kurivose  vykdoma likvidavimo  programa, patvirtinta
remiantis Direktyvos 2006/88/EB 44 straipsnio 2 dalimi;
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b) priklauso rtsims, kurios imlios vienai arba daugiau ligy, dél
kuriy vykdoma a punkte nurodyta likvidavimo programa.

4. Sis straipsnis netaikomas:

a) zuvims, kurios buvo papjautos ir i§darinétos pries jas iSsiun-
Ciant;

b) moliuskams arba véziagyviams, kurie skirti vartoti Zmoniy
maistui ir Siuo tikslu supakuoti bei pazyméti etiketémis
laikantis Reglamento (EB) Nr. 853/2004 ir kurie:

i) néra gyvybingi, t. y. nebegalés iSgyventi juos sugraZinus |
aplinkg, i§ kurios buvo paimti, arba

ii) skirti juos toliau apdoroti jy laikinai nelaikant apdorojimo
vietoje;

¢) zmoniy maistui vartoti skirtiems akvakultdros gyviinams,
pateiktiems rinkai jy toliau neperdirbant, jei jie supakuoti |
mazmeninei prekybai skirtas pakuotes, atitinkancias Regla-
mento (EB) Nr. 853/2004 nuostatas dél tokiy pakuociy.

9 straipsnis
Akvakultiros gyviiny jveZimas po patikrinimo

Jeigu Siame skyriuje nustatyta, kad prie§ i§duodant gyviny svei-
katos sertifikata reikia atlikti patikrinima, gyvi akvakultiiros
gyvinai, priklausantys riisims, kurios imlios vienai ar daugiau
ligy, arba riisims, platinanc¢ioms vieng arba daugiau ligy, nuro-
dyty tame sertifikate, neturi bati jvezami j Tkj arba moliusky
auginimo vietg laikotarpiu, prasidedanciu po patikrinimo ir
trunkanciu iki siuntos pakrovimo.

IV SKYRIUS
IMPORTO REIKALAVIMAI
10 straipsnis

Akvakultiiros gyvimnai, skirti auginti, skirti natiiralaus
i§sivalymo plotams, pramoginés Zvejybos plotams ir
atviroms dekoratyviniy vandens gyviiny laikymo vietoms

1. Akvakultiros gyvinai, skirti auginti, skirti nataralaus iSsi-
valymo plotams, pramoginés Zvejybos plotams ir atviroms
dekoratyviniy vandens gyviiny laikymo vietoms, importuojami
i Bendrija tik i3 III priede i$vardyty treciyjy Saliy, teritorijy, zony
ar teritoriniy vienety.

2. 1 dalyje minéty akvakultiros gyviny siuntos:

a) pateikiamos kartu su gyviiny sveikatos sertifikatu, uzpildytu
remiantis IV priedo A dalyje nustatytu pavyzdziu ir V priede
pateiktais paaiskinimais;

b) turi atitikti gyviny sveikatos reikalavimus, nustatytus sertifi-
kato pavyzdyje ir paaiskinimuose, minimuose a punkte.

11 straipsnis

Dekoratyviniai vandens gyvinai, skirti uzdaroms
dekoratyviniy vandens gyviiny laikymo vietoms

1. Dekoratyvinés Zuvys, priklausancioms rasims, kurios
imlios vienai arba daugiau Direktyvos 2006/88/EB IV priedo
11 dalyje ligy, ir skirtos uzdaroms dekoratyviniy vandens gyviiny
laikymo vietoms, importuojamos | Bendrija tik i§ III priede
i$vardyty treciyjy Saliy, teritorijy, zony ar teritoriniy vienety.

2. Dekoratyvinés Zuvys, nepriklausan¢ioms rtisims, kurios yra
imlios Direktyvos 2006/88/EB IV priedo II dalyje iSvardytoms
ligoms, ir dekoratyviniai moliuskai bei dekoratyviniai véZiagy-
viai, skirti uzdaroms dekoratyviniy vandens gyviny laikymo
vietoms, importuojami | Bendrijg tik i§ Pasaulio gyviny svei-
katos organizacijos (TEB) narémis esanciy treciyjy Saliy ar teri-
torijy.

3. 1 ir 2 dalyse minéty akvakultiros gyviiny siuntos turi:

a) bati pateikiamos kartu su gyviiny sveikatos sertifikatu, uzpil-
dytu remiantis IV priedo B dalyje nustatytu pavyzdziu ir
V priede pateiktais paaiskinimais, ir

b) atitikti gyviiny sveikatos reikalavimus, nustatytus sertifikato
pavyzdyje ir paaiskinimuose, minimuose a punkte.

12 straipsnis

Zmoniy maistui vartoti skirti akvakultiros gyviinai ir jy
produktai

1. Zmoniy maistui vartoti skirti akvakultiiros gyviinai ir jy
produktai importuojami i Bendrija tik i§ treciyjy Saliy, teritorijy,
zony ar teritoriniy vienety, kurie jtraukti i sarasg, sudarytg
remiantis Reglamento (EB) Nr. 854/2004 11 straipsnio
1 dalimi.
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2. 1 dalyje minéty gyviny ir produkty siuntos turi:

a) bati pateikiamos kartu su bendru visuomenés ir gyviny
sveikatos sertifikatu, uzpildytu remiantis Reglamento (EB)
Nr. 2074/2005 VI priedo IV ir V priedéliuvose nustatytais
atitinkamais pavyzdziais, ir

b) atitikti gyviny sveikatos reikalavimus ir pastabas, nustatytus
sertifikaty pavyzdziuose ir patvirtinimuose, minimuose
a punkte.

3. Sis straipsnis netaikomas akvakultiiros gyviinams, skir-
tiems natdralaus iSsivalymo plotams ar pakartotinai leidZia-
miems | Bendrijos natiiralius vandens telkinius — tokiu atveju
taikomas 10 straipsnis.

13 straipsnis
Elektroninis sertifikavimas

Elektroninio sertifikavimo bei kitos nustatytos ir Bendrijos
mastu suderintos sistemos gali bati naudojamos $iame skyriuje
numatytiems sertifikatams ir patvirtinimams iduoti.

14 straipsnis
Akvakultiiros gyviiny veZimas

1. I Bendrijg importuoti skirti akvakultiros gyviinai nevezami
tokioms salygomis, dél kuriy gali pasikeisti jy sveikatos bukleé.
Visy pirma jie nevezami tame paciame vandenyje arba mikro-
talpykloje kaip ir vandens gyviinai, kuriy sveikatos biklé yra
prastesné arba kurie neskirti importuoti i Bendrija.

2. | Bendrija vezami akvakultros gyviinai neiskraunami i3
mikrotalpykly, o vanduo, kuriame jie vezami, nepapildomas
treciosios Salies, kuri nepatvirtinta tokiy gyviiny importui j
Bendrijg arba kurioje gyviny sveikatos buklé yra prastesné
negu paskirties vietoje, teritorijoje.

3. Vezant akvakultiiros gyviiny siuntas jiira prie Bendrijos
sienos, prie atitinkamo gyviiny sveikatos sertifikato pridedamas
priedélis dél gyvy akvakultiros gyviiny vezimo jira, uzpildytas
remiantis IV priedo D dalyje nustatytu pavyzdziu.

15 straipsnis

Akvakultiiros gyviiny ir jy produkty paleidimo ir vezimo
vandens reikalavimai

1. 1 Bendrija importuojami Zmoniy maistui vartoti skirti

akvakultfiros gyvinai ir jy produktai tinkamai tvarkomi, kad
nebiity uZter§ti natiralts Bendrijos vandens telkiniai.

2. | Bendrija importuojami akvakultiiros gyviinai nepalei-
dziami | laisve Bendrijoje, jeigu paskirties vietos kompetentinga
institucija to neleidZia.

Kompetentinga institucija gali suteikti tokj leidimg tik jeigu
paleidus Siuos gyvinus nekyla pavojus vandens gyviny svei-
katos biiklei paleidimo vietoje ir ji uztikrina, kad baty taikomos
atitinkamos rizikos mazinimo priemongs.

3. Importuojamose akvakultiiros gyviiny ir jy produkty siun-
tose esantis vezimo vanduo tinkamai tvarkomas, kad nebiity
uztersti nattiralis Bendrijos vandens telkiniai.

V SKYRIUS
VEZIMO TRANZITU REIKALAVIMAI
16 straipsnis
Vezimas tranzitu ir laikymas

[ Bendrijg jvezamos, bet skirtos nedelsiant veZzti j trecigja Salj
tranzitu per Bendrijg arba vezti i $ig 3alj po laikymo Bendrijoje,
gyvy akvakultiros gyviny, Zuvy ikreliy ir neiSdarinéty Zuvy
siuntos turi atitikti IV skyriuje nustatytus reikalavimus. Ant serti-
fikato, pridedamo prie siunty, nurodomas uZzrasas ,skirta vezti
tranzitu per EB“. Prie siunty taip pat pridedamas sertifikatas,
kurio reikalauja paskirties trecioji $alis.

Taciau kai Sios siuntos skirtos vartoti Zmoniy maistui, prie jy
pridedamas gyviny sveikatos sertifikatas, uzpildytas remiantis
IV priedo C dalyje nustatytu pavyzdziu ir V priede pateiktais
paaiskinimais.

17 straipsnis

Leidzianti nukrypti nuostata dél veZimo tranzitu per
Latvija, Lietuvg ir Lenkija

1. Nukrypstant nuo 16 straipsnio, leidZiama tiesiogiai arba
per treCigja Salj tranzitu veZzti keliais arba geleZinkeliu tarp
Latvijos, Lietuvos ir Lenkijos pasienio kontrolés posty siuntas,
kurios gabenamos i§ Rusijos i Rusija, laikantis $iy reikalavimuy:

a) oficialiai paskirtas veterinarijos gydytojas jvezimo pasienio
kontrolés poste uzplombuoja siuntg serijiniu numeriu pazen-
klinta plomba;
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b) oficialiai paskirtas jvezimo pasienio kontrolés posto inspek-
torius ant kiekvieno prie siuntos pridéty dokumenty, nuro-
dyty Direktyvos 97/78[EB 7 straipsnyje, puslapio uzdeda
spauda ,Tik vezti tranzitu | Rusija per EB*

¢) laikomasi Direktyvos 97/78/EB 11 straipsnyje nustatyty
procediriniy reikalavimy, ir

d) oficialiai paskirtas jvezimo pasienio kontrolés posto inspek-
torius bendru veterinariniu jvezimo dokumentu patvirtina,
kad siunta tinkama vezti tranzitu.

2. Pagal Direktyvos 97/78/EB 12 straipsnio 4 dalj arba 13
straipsnj Bendrijoje neleidziama iskrauti arba laikyti 1 dalyje
nurodyty siunty.

3. Kompetentinga institucija reguliariai atlicka auditg siek-
dama uztikrinti, kad 1 dalyje nurodyty i§ Bendrijos teritorijos
iSvezamy siunty skaicius ir atitinkamas produkty kiekis sutapty
su | Bendrija jvezamy siunty skai¢iumi ir produkty kiekiu.

VI SKYRIUS

BENDROSIOS, PEREINAMOJO LAIKOTARPIO IR
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

18 straipsnis

Kituose Bendrijos teisés aktuose nustatyti sertifikavimo
reikalavimai

[ gyviiny sveikatos sertifikatus, kurie yra bitini pagal Sio regla-
mento III, IV ir V skyrius, prireikus, jtraukiami gyviiny sveikatos
sertifikavimo reikalavimai, remiantis:

a) Direktyvos 2006/88/EB IV priedo II dalyje neiSvardyty ligy
prevencijos arba kontrolés priemonémis, patvirtintomis pagal
jos 43 straipsnio 2 dalj, arba

b) Komisijos sprendimo 2004/453/EB 5 straipsniu (1).

19 straipsnis
Panaikinimas

Nuo 2009 m. sausio 1 d. panaikinami sprendimai
1999/567/EB, 2003/390/EB, 2003/804/EB, 2003/858[EB ir
2006/656/EB.

Nuorodos | panaikintus sprendimus laikomos nuorodomis j §j
reglamentg.

() OL L 156, 2004 4 30, p. 5.

20 straipsnis
Pereinamojo laikotarpio nuostatos

1. Pereinamuoju laikotarpiu iki 2009 m. birzelio 30 d. 4
straipsnio 1 dalyje minimus dekoratyvinius vandens gyviinus
galima pateikti rinkai apie tai nepraneSus Direktyvos
90/452[EB 20 straipsnio 1 dalyje nustatyta elektronine sistema
(TRACES), jeigu iki tos dienos jie pasieks galutinés paskirties
vieta.

2. Pereinamuoju laikotarpiu iki 2009 m. birzelio 30 d. akva-
kulttiros gyviiny ir jy produkty siuntas, prie kuriy pridétas
judéjimo dokumentas arba gyviny sveikatos sertifikatas
remiantis Direktyvos 91/67[/EEB E priedu arba sprendimais
1999/567/EB ir 2003/390/EB, galima pateikti rinkai, jeigu iki
tos dienos jos pasieks galutinés paskirties vieta.

3. Pereinamuoju laikotarpiu iki 2009 m. birzelio 30 d. i
Bendrijg galima importuoti arba per ja veZti tranzitu Sias akva-
kulttiros gyviiny ir jy produkty siuntas:

a) siuntas, prie kuriy pridétas gyviny sveikatos sertifikatas
remiantis  sprendimais  2003/804/EB, 2003/858/EB ir
2006/656/EB;

b) siuntas, kurioms taikomas $io reglamento IV skyrius, bet
netaikomi  sprendimai  2003/804/EB, 2003/858EB ir
2006/656/EB.

Siuo laikotarpiu a ir b punktuose minimoms siuntoms netai-
koma 14 straipsnio 3 dalis.

4. Pereinamuoju laikotarpiu iki 2009 m. gruodzio 31 d. vals-
tybés narés gali leisti importuoti Zmoniy maistui vartoti skirtus
akvakultiiros gyvinus ir jy produktus i§ Reglamento (EB) Nr.
2076/2005 1 ir II prieduose i§vardyty treciyjy Saliy, teritorijy,
zony ar teritoriniy vienety.

5. Pereinamuoju laikotarpiu iki 2010 m. gruodzio 31 d. vals-
tybés narés gali leisti importuoti dekoratyvinius vandens
gyviinus, priklausancius riisims, kurios imlios epizootiniam
opiniam sindromui (EOS), skirtus tik Pasaulio gyviiny sveikatos
organizacijos (TEB) narémis esanciy trediyjy Saliy ar teritorijy
uzdaroms dekoratyviniy vandens gyviiny laikymo vietoms.

Siuo pereinamuoju laikotarpiu IV priedo B dalyje nustatyto
gyviny sveikatos sertifikato 1.2 dalyje pateikti reikalavimai dél
EOS netaikomi dekoratyviniams vandens gyviinams, skirtiems
tik uzdaroms dekoratyviniy vandens gyviny laikymo vietoms.
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21 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena nuo jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2009 m. sausio 1 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2008 m. gruodzio 12 d.

Komisijos vardu
Androulla VASSILIOU
Komisijos naré
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II PRIEDAS

A dalis

Gyviiny sveikatos sertifikato, iSduodamo rinkai pateikiant akvakultiros gyvinus, skirtus auginti, iStekliams
atkurti, natiiraliai iSsivalyti, skirtus pramoginés Zvejybos plotams ir atviroms dekoratyviniy vandens gyviiny
laikymo vietoms, pavyzdys

EUROPOS SAJUNGA

Prekybos tarp Saliy nariy sertifikatas

| dalis: Duomenys apie siunta

I.1. Siuntéjas 1.2. Sertifikato numeris l.2.a. Suteiktas vietinis sertifikato
Pavadinimas numeris
Adresas 1.3. Centriné kompetentinga institucija
Pasto kodas
1.4. Vietine kompetentinga institucija
1.5. Gavéjas 1.6.
Pavadinimas
Adresas
Pasto kodas 1.7.
1.8. Kilmés Salis ISO kodas 1.9. 1.10. Paskirties 3alis ISO kodas | I.11.

I.12. Siuntos kilmeés adresas/Surinkimo vieta
Patvirtinta vandens gyviiny laikymo vieta []
Kiti (1
Pavadinimas Patvirtinimo numeris

Adresas

Pasto kodas

1.13. Paskirties adresas
Patvirtinta vandens gyviny laikymo vieta []
Kiti (1
Pavadinimas Patvirtinimo humeris

Adresas

Pasto kodas

I.14. Pakrovimo vieta
Pasto kodas

1.15. I8vykimo data ir laikas

1.16. Transporto priemoné
Lektuvas [] Laivas []
Kelio transporto priemoné []
Identifikacija:

Gelezinkelio vagonas []

Kita []

1.17. Vezéjas
Pavadinimas Patvirtinimo numeris
Adresas
Pasto kodas Salis naré

1.18. Gyviny rasis/Produktas

1.19. Prekés kodas (KPN)

1.20. Skaicius/Kiekis

1.21. 1.22. Pakuogiy skaiéius
1.23. Konteinerio identifikacija/Plombos numeris 1.24. |pakavimas
1.25. Gyvinai/Produktai
Veislei [] Medziojamyjy gyviny ir paukssiy gausinimui []  Pakaitiniai gyvonai [] Naminiai gyvanéliai []  Karantinui [ Kiti []
1.26. Tranzitu per tredigja $alj 1 1.27. Tanzitu per ES $alis [ |
Tredioji Salis ISO kodas Salis naré ISO kodas
I&vaziavimo vieta Kodas Salis naré ISO kodas
vaZiavimo vieta PVP vieneto numeris Salis naré ISO kodas
1.28. Eksportas — 1.29.
Trecioji Salis ISO kodas
I18vaziavimo vieta Kodas
1.30.
1.31. Gyviny identifikacija

RO8ys  (Mokslinis pavadinimas)

Kiekis
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EUROPOS BENDRIJA Auginti, naturaliai iSsivalyti, iStekliams atkurti, pramoginés zvejybos
plotams ir atviroms dekoratyviniy vandens gyviiny laikymo vietoms
skirty akvakultiiros gyvuiny pateikimas rinkai

II. Sveikatos patvirtinimas Il.a. Sertifikato numeris Il.b. Suteiktas vietinis sertifikato numeris

1.1 Bendrieji reikalavimai

A8, toliau pasirades oficialiai paskirtas inspektorius, patvirtinu, kad 3io sertifikato | dalyje nurodyti akvakultiros gyvinai:

I.1.1 (Mbuvo patikrinti per () (3)[72] (')[24] valandas po pakrovimo ir neturéjo Klinikiniy ligos pozymiu]

arba ([t y. kiauginéliai ir moliuskai, atveZti i§ Okio ar moliusky auginimo ploto, kuriame remiantis TOkio ar moliusky auginimo ploto
dokumentais, néra ligos pozymiy]

arba (') Ot y. laukiniai vandens gyviinai, mano Ziniomis ir tvirtu jsitikinimu, klinikiniu poZidriu yra sveiki];
II.1.2  jiems netaikomi draudimai dél neiSspresto padidéjusio gaistamumo klausimo,
I.1.3  néra skirti sunaikinti ar nuzudyti siekiant likviduoti ligas,

II.1.4  atitinka Tarybos direktyvoje 2006/88/EB nustatytus pateikimo rinkai reikalavimus,

Il dalis: sertifikavimas

1.5 ("It y. moliuskai — kiekviena jy siunty dalis — buvo individualiai apZidréti ir nebuvo aptikta kity moliusky rgiy, idskyrus nurodytas sertifikato |
dalyje.]

1.2 (M*()[Reikalavimai, taikomi virusinei hemoraginei septicemijai (VHS), infekcinei hematopoezinei nekrozei (IHN), infekcinei lagi$y
anemijai (ILA), koi herpeso virusui (KHV), Marteilia refringens, Bonamia ostreae ir (arba) baltmei (vitiligui) imliy rasiy gyviinams

A§, toliau pasirades oficialiai paskirtas inspektorius, patvirtinu, kad nurodyti akvakultlros gyvinai:

(M©)[kile i§ neuzkrésta (NIVHS] (MIHN] (MIILA] (WIKHV] (")[Marteilia refringens] (1)[Bonamia ostreae] (')[baltme (vitiligu)] paskelbtos
valstybés narés, zonos ar teritorinio vieneto, remiantis Direktyvos 2006/88/EB VII skyriumi]

arba  (N(®)O)It. y. laukiniai vandens gyviinai, buvo laikyti karantine remiantis Komisijos sprendimu 2008/946/EB].]

1.3 (MC)(")[Reikalavimai, taikomi virusing hemoragine septicemija (VHS), infekcing hematopoezine nekroze (IHN), infekcine lasisy
anemijg (ILA), koi herpeso virusg (KHV), Marteilia refringens, Bonamia ostreae ir (arba) baltme (vitiliga) platinanéiy rasiy gyvu-
nams
A$, toliau pasirages oficialiai paskirtas inspektorius, patvirtinu, kad nurodyti akvakultiros gyvanai, kurie turi bati laikomi galimais (')[VHS]
(MIHN] (MIILA] (WIKHV] ("Y[Marteilia refringens] (*)[Bonamia ostreae] (')[baltmés (vitiligo)] platintojais, nes jie priklauso Komisijos reglamento
(EB) Nr. 1251/2008 | priedo lentelés 2 skiltyje iSvardytoms rasims ir atitinka 3 skiltyje nustatytus reikalavimus:

(M(®) [kilg i§ neuzkrésta (")[VHS] (WIHN] (WIILA] (NIKHV] ()[Marteilia refringens] (")[Bonamia ostreae] ()[baltme (vitiligu)] paskelbtos
valstybés narés, zonos ar teritorinio vieneto remiantis Direktyvos 2006/88/EB VII skyriumi]

arba  (W)(®)(®)(")[buvo laikyti karantine remiantis Komisijos sprendimu 2008/946/EB].]
1.4 Vezimo ir zenklinimo reikalavimai

AS, toliau pasirades oficialiai paskirtas inspektorius, patvirtinu, kad:
.41 nurodyti akvakultiros gyvinai:

i) laikomi sglygomis, jskaitant vandens kokybe, nekeiSianéiomis ju sveikatos biklés,

ii) prireikus, atitinka Tarybos reglamento (EB) Nr. 1/2005 3 straipsnyje nustatytus bendruosius gyviiny vezimo reikalavimus,
.42  veZzimo talpykla ar mazasis Zvejybos traleris prie§ pakrovima yra Svaris ir i8dezinfekuoti arba ankséiau nebuvo naudoti, ir

1.4.3  siuntos tapatumas nustatomas i$ talpyklos iSoréje arba, veZant mazuoju Zvejybos traleriu, laivo manifeste esandios jskaitomos etiketés su
atitinkama informacija, nurodyta $io sertifikato | dalies 1.8-1.13 langeliuose, ir i§ tokio uzrado:

(Mi,(Y[Laukiniai gyviinai] ()[Zuvys] ()[Moliuskai] (')[Véziagyviai], skirti (-os) auginti Bendrijoje*],
arba  (")[,(Y)[Laukiniai gyviinai] (')[Moliuskai], skirti natiiraliai i§sivalyti Bendrijoje“],
arba  (")[(")[Laukiniai gyvinai] ()[Zuvys] (')[Moliuskai] (')[VéZiagyviail, skirti (-0s) pramoginés Zvejybos plotams Bendrijoje“],

arba  ("[()[Laukiniai gyvinai] (")[Dekoratyvinés 2uvys] (")[Dekoratyviniai moliuskai] (")[Dekoratyviniai véZiagyviai], skirti (-os)
atviroms dekoratyviniy vandens gyviiny laikymo vietoms Bendrijoje”],

arba  (W[,()[Zuvys] ()[Moliuskai] (1)[Véziagyviai], skirti (-os) skirti (-os) iStekliams atkurti Bendrijoje”],

arba  (Y)[,(")[Laukiniai gyviinai] (")[Zuvys] (")[Moliuskai] ()[Véziagyviai], skirti (-os) laikyti karantine Bendrijoje“],




2008 12 16 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 337/57

EUROPOS BENDRIJA Auginti, nataraliai iSsivalyti, iStekliams atkurti, pramoginés
zvejybos plotams ir atviroms dekoratyviniy vandens gyviiny
laikymo vietoms skirty akvakultiiros gyviiny pateikimas rinkai

II. Sveikatos patvirtinimas Il.a. Sertifikato numeris Il.b. Suteiktas vietinis sertifikato numeris

1.5 (")®[Patvirtinimas, skirtas siuntoms, kilusioms i$ teritorijos, kurioje taikomos ligy kontrolés priemonés, kaip nustatyta Direktyvos
2006/88/EB V skyriaus 3-6 skirsniuose

AS, toliau pasirades oficialiai paskirtas inspektorius, patvirtinu, kad:

I.5.1  nurodyti gyvinai kile i§ teritorijos, kurioje taikomos (")[epizootinio opinio sindromo (EOS)] (')[epizootinés hematopoezinés nekrozés (EHN)]
(Wivirusinés hemoraginés septicemijos (VHS)] (") infekcinés hematopoezinés nekrozés (IHN)] (")linfekcinés lagisy anemijos (ILA)] (")[koi
herpeso viruso (KHV)] (")[Bonamia exitiosa] (")[Perkinsus marinus] (")[Mikrocytos mackinil (")[Marteilia refringens] (')[Bonamia ostreael
(W)Tauros sindromo] (")geltongalviy (Yellowhead) ligos] (")[baltmés (vitiligo)] ()(%)[Sios naujos ligos: .......c.cccveenn. ] kontrolés priemonés;

I.5.2  nurodytus gyviinus leidZziama pateikti rinkai remiantis nustatytomis kontroles priemonemis, ir

1.5.3 siuntos tapatumas nustatomas i$ talpyklos iSoréje arba, veZzant mazuoju Zvejybos traleriu, laivo manifeste esandios jskaitomos etiketés su
atitihkama informacija, nurodyta 8io sertifikato | dalies 1.8-1.13 langeliuose, ir i§ tokio uzra$o:

J(D[Laukiniai gyvanai] ()[2Zuvys] (')[Moliuskai] (')[Véziagyviai], kile (-usios) i$ teritorijos, kurioje taikomos ligy kontrolés priemonés*.]

Paaiskinimai
I dalis

— 1.12 langelis. Prireikus, naudojamas leidimo numeris, skirtas atitinkamam Gkiui ar moliusky auginimo plotui. PaZzymeti kita“, jei tai laukiniai vandens
gyvinai.

— 113 langelis. Prireikus, naudojamas leidimo numeris, skirtas atitinkamam Okiui ar moliusky auginimo plotui. Pazymeti ,kita“, jei gyvinai skirti iStekliams
atkurti.

— 1.19 langelis. Naudoti atitinkamus SS kodus: 0301, 0306, 0307, 030110 ir 03027000.
— 1.20 ir 1.31 langeliai. Kiekis: nurodyti bendrg skaidiy.

— 1.25 langelis. Naudoti pasirinkt] ,veislei®, jei skirta auginti, ,natdraliai i8sivalyti“, jei skirta natdraliai i8sivalyti, ,naminiai gyvineéliai“, jei skirta atviroms
dekoratyviniy vandens gyviny laikymo vietoms, ,medZiojamuju gyviny ir pauk3&iu gausinimui®, jei skirta iStekliams atkurti, ,karantinui®, jeigu akva-
kultros gyvianai skirti karantino patalpoms, ir kita“, jei skirti pramoginés Zvejybos plotams.

Il dalis

(") Palikti tinkama variantg.

(® 24 val. pasirinktis taikoma tik toms akvakultiros gyviny siuntoms, prie kuriy remiantis Reglamento (EB) Nr. 1251/2008 8 straipsniu turi bati
pridedamas sertifikatas ir kurias laikydamasi Direktyvos 2006/88/EB pateikimo rinkai reikalavimy kompetentinga institucija leidzia iSvezti i§ teritorijos,
kuriai taikomos nuostatos deél kontrolés, nustatytos Direktyvos 2006/88/EB V skyriaus 3-6 skirsniuose, arba i§ valstybés nares, zonos, ar teritorinio
vieneto, kuriame vykdoma likvidavimo programa, patvirtinta remiantis Sios direktyvos 44 straipsnio 2 dalimi. Visais kitais atvejais taikoma 72 val.
pasirinktis.

(3 Taikoma tik akvakultiiros gyviiny, kurie buvo pagauti laisvéje ir nedelsiant nuvezti j 0kj ar moliusky auginimo plota laikinai jy nelaikant, siuntoms.

(4 Sio sertifikato 1.2 dalis taikoma ro&iy, imliy vienai ar daugiau pavadinime nurodyty ligy, gyvinams. Ligoms imlios rays i§vardytos Direktyvos
2006/88/EB IV priedo Il dalyje.

(®) Laukiniy vandens gyviiny siuntas galima pateikti rinkai nepaisant $io sertifikato 1.2 dalies reikalavimy, jeigu jos skirtos karantino patalpoms, atitin-
kanéioms Komisijos sprendime 2008/946/EB nustatytus reikalavimus.

(®) Kad bty leidziama jveZti siunta | valstybe nare, zong ar teritorinj vienetg, kurie paskelbti esandiais neuzkréstais VHS, IHN, ILA, KHV, Marteilia
refringens, Bonamia ostreae ar baltme (vitiligu) arba kuriuose vykdoma prieziliros ar likvidavimo programa, nustatyta remiantis Direktyvos
2006/88/EB 44 straipsnio 1 arba 2 dalimis, turi bati palikta viena i§ $iy fraziy, jeigu siuntoje yra gyvinu, priklausandiy radims, imlioms ligai (-oms),
kuria (-iomis) valstybé naré, zona ar teritorinis vienetas néra uzkresti ir del kurios (-iy) vykdoma (-os) programa (-os), arba ja (jas) platinandioms.
Informacijg apie kiekvieno Bendrijos Okio ar moliusky auginimo ploto statusg del ligos galima rasti
http://ec.europa.eu/food/animal/liveanimals/aquaculture/index_en.htm

(") Sio sertifikato 1.3 dalis taikoma riigims, platinangioms vieng ar daugiau antrastinéje dalyje nurodyty ligy. Galimos gyviny platintojy rasys ir reikala-
vimai, kuriuos jvykdzius iy rasiy gyvany siuntas galima laikyti ligas platinanciy rds$iy gyvidny siuntomis, nustatyti Reglamento (EB) Nr. 1251/2008
| priede. Galimy ligas platinandiy raiy gyviny siuntas galima pateikti rinkai nepaisant 1.3 dalyje nustatyty reikalavimuy, jeigu nesilaikoma Reglamento
(EB) Nr. 1251/2008 | priedo lentelés 4 skiltyje nustatyty reikalavimy arba jeigu siuntos skirtos karantino patalpoms, atitinkanéioms Komisijos
sprendime 2008/946/EB nustatytus reikalavimus.

(8) Sio sertifikato 1.5 dalis taikoma toms akvakultiiros gyviiny siuntoms, prie kuriy remiantis Reglamento (EB) Nr. 1251/2008 8 straipsniu turi biti
pridedamas sertifikatas ir kurias laikydamasi Direktyvos 2006/88/EB pateikimo rinkai reikalavimy kompetentinga institucija leidzia iSvezti i$ teritorijos,
kuriai taikomos nuostatos dél kontrolés, nustatytos Direktyvos 2006/88/EB V skyriaus 3-6 skirsniuose, arba i§ valstybés narés, zonos, ar teritorinio
vieneto, kuriuose vykdoma likvidavimo programa, patvirtinta remiantis Sios direktyvos 44 straipsnio 2 dalimi.

(®) Taikoma, kai imamasi priemoniy remiantis Direktyvos 2006/88/EB 41 straipsniu.
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EUROPOS BENDRIJA

Auginti, naturaliai iSsivalyti, iStekliams atkurti, pramoginés zvejybos
plotams ir atviroms dekoratyviniy vandens gyviiny laikymo vietoms

skirty akvakultiiros gyvuiny pateikimas rinkai

Il Sveikatos patvirtinimas

Il.a. Sertifikato numeris

Il.b. Suteiktas vietinis sertifikato numeris

Oficialiai paskirtas inspektorius

Vietinis veterinarijos vienetas (tarnyba):
Data:

Vardas, pavardé (didZiosiomis raidémis):

Kvalifikacija ir pareigos:

Susijusio vietinio veterinarijos vieneto (tarnybos) Nr.

Paradas
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B dalis

Gyviiny sveikatos sertifikato, iSduodamo rinkai pateikiant akvakultiiros gyvinus ir jy produktus, skirtus toliau
perdirbti, skirtus valymo centrams, iSsiuntimo centrams ir panasioms jmonéms prie$ juos teikiant vartoti

EUROPOS SAJUNGA

Zmoniy maistui, pavyzdys

Prekybos tarp Saliy nariy sertifikatas

| dalis: Duomenys apie siunt3

I.1. Siuntéjas 1.2. Sertifikato numeris |.2.a Suteiktas vietinis sertifikato
Pavadinimas numeris
Adresas 1.3. Centriné kompetentinga institucija
Pasto kodas
1.4. Vietine kompetentinga institucija
1.5. Gavéjas 1.6.
Pavadinimas
Adresas
Pasto kodas 7.
1.8. Kilmés Salis ISO kodas | 1.9. 1.10. Paskirties 3alis ISO kodas | I.11.

I.12. Siuntos kilmés adresas/Surinkimo vieta

1.13. Paskirties adresas

Jmone [ Patvirtinta vandens gyviiny laikymo vieta [] Jmoné [
Kiti (]
Pavadinimas Patvirtinimo numeris Pavadinimas
Adresas Adresas
Pasto kodas Pasto kodas

Patvirtinta vandens gyviiny laikymo vieta []

Kiti (]

Patvirtinimo numeris

I.14. Pakrovimo vieta

Pasto kodas

1.15. I8vykimo data ir laikas

1.16. Transporto priemoné

Lektuvas [] Laivas []
Kelio transporto priemoné []
Identifikacija:

1.17. Vezéjas

Gelezinkelio vagonas [] Pavadinimas
Kita [] Adresas

Pasto kodas

Patvirtinimo numetis

Salis naré

1.18. Gyvinu rasis/Produktas

1.19. Prekés kodas (KPN)

1.20. Skaicius/Kiekis

1.21. 1.22. Pakuogiy skaidius
1.23. Konteinerio identifikacija/Plombos numeris 1.24. |pakavimas
1.25. Gyvinai/Produktai
Zmoniy maistui []
1.26. Tranzitu per trediaja $alj — 1.27. Tranzitu per ES $alis —
Tredioji Salis ISO kodas Salis naré ISO kodas
I$vaziavimo vieta Kodas Salis naré ISO kodas
lvaziavimo vieta PVP vieneto numeris Salis naré ISO kodas
1.28. Eksportas 1 1.29.
Trecioji Salis ISO kodas
|8vaZiavimo vieta Kodas
1.30.
1.31. Gyviny identifikacija

RO8ys  (Mokslinis pavadinimas)

Kiekis
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EUROPOS BENDRIJA Zmoniy maistui vartoti skirty akvakultiiros gyviiny ir jy produkty

pateikimas rinkai

Il dalis: sertifikavimas

Sveikatos patvirtinimas Il.a. Sertifikato numeris Il.b. Suteiktas vietinis sertifikato numeris

1.1

Bendrieji reikalavimai

A8, toliau pasirades oficialiai paskirtas inspektorius, patvirtinu, kad Sio sertifikato | dalyje nurodyti akvakultlros gyvinai arba juy produktai:

I.1.1  atitinka Tarybos direktyvoje 2006/88/EB nustatytus pateikimo rinkai reikalavimus.

1.2 ("(®)[Reikalavimai, taikomi virusinei hemoraginei septicemijai (VHS), infekcinei hematopoezinei nekrozei (IHN), infekcinei lasisy
anemijai (ILA), koi herpeso virusui (KHV), Marteilia refringens, Bonamia ostreae ir (arba) baltmei (vitiligui) imliy rasiy gyviinams
A8, toliau pasirades oficialiai paskirtas inspektorius, patvirtinu, kad nurodyti akvakultiros gyvinai arba jy produktai:

.21 (Y)kilg i§ neuzkrésta (MVHS] (WIIHN] (MIILA] (NIKHV] (W[Marteilia refringens] (')[Bonamia ostreae] (")[baltme (vitiligu)] paskelbtos valstybés
narés, zonos ar teritorinio vieneto remiantis Direktyvos 2006/88/EB VIl skyriumi.]

1.3 Vezimo ir Zzenklinimo reikalavimai
AS, toliau pasirades oficialiai paskirtas inspektorius, patvirtinu, kad:

I.3.1  nurodyti akvakultdros gyvidnai arba jy produktai
i) laikomi salygomis, jskaitant vandens kokybe, nekeigiandiomis ju sveikatos biklés,
ii) prireikus, atitinka Tarybos reglamento (EB) Nr. 1/2005 3 straipsnyje nustatytus bendruosius gyvinuy veZimo reikalavimus,

I.3.2  veZimo talpykla ar maZasis Zvejybos traleris prie$ pakrovimg yra $varis, idezinfekuoti arba ankséiau nebuvo naudoti, ir

I.3.3  siuntos tapatumas nustatomas i$ talpyklos iSoréje arba, veZant mazuoju Zvejybos traleriu, laivo manifeste esandios jskaitomos etiketés su
atitihkama informacija, nurodyta 8io sertifikato | dalies 1.8-1.13 langeliuose, ir i§ tokio uzrado:
ML.(M[2uvys] ()[Moliuskai] ()[Véziagyviai], skirti (-os) (")[toliau perdirbti] (")[i§siuntimo centrams ar panasioms jmonéms]
(")[valymo centrams ar panasioms jmonéms] prie$ juos teikiant vartoti Zmoniy maistui Bendrijoje].

1.4 (M)(®)[Patvirtinimas, skirtas siuntoms, kilusioms i$ teritorijos, kurioje taikomos ligy kontrolés priemonés
AS, toliau pasirades oficialiai paskirtas inspektorius, patvirtinu, kad:

1.4.1 ("[nurodyti gyvinai buvo patikrinti per 24 valandas po pakrovimo ir neturéjo klinikiniy ligos poZymiy],
arba ()t y. kiauginéliai ir moliuskai, atvezti i§ kio ar moliusky auginimo ploto, kuriame remiantis Okio ar moliusky auginimo ploto

dokumentais, néra ligos pozymiy]

I.4.2 nurodyti gyvinai kile i teritorijos, kurioje taikomos (V)[epizootinio opinio sindromo (EOS)] ()[epizootinés hematopoezinés nekrozés
(EHN)] (W[virusinés hemoraginés septicemijos (VHS)] (")linfekcinés hematopoezinés nekrozés (IHN)] (")[infekcinés lagiy anemijos (ILA)]
(Mlkoi herpeso viruso (KHV)] ()[Bonamia exitiosa] (')[Perkinsus marinus] (1)[Mikroc1ytos mackini] (")[Marteilia refringens] (')[Bonamia
ostreae] (")[Tauros sindromo] (")[geltongalviy (Yellowhead) ligos] (*)[baltmés (vitiligo)] (')(4)[8ios naujos ligos: ....cwrrrmreerrereenes ] kontroles
priemones;

1.4.3  nurodytus gyvinus leidZiama pateikti rinkai remiantis nustatytomis kontrolés priemonemis, ir

I.4.4  siuntos tapatumas nustatomas i$ talpyklos iSoréje arba, vezant mazuoju Zvejybos traleriu, laivo manifeste esanéios jskaitomos etiketés su
atitinkama informacija, nurodyta $io sertifikato | dalies 1.8-1.13 langeliuose, ir i§ tokio uzrado:
LMIZuvys] ()[Moliuskai] (")[Véziagyviail, kile (-usios) i§ teritorijos, kurioje taikomos ligy kontrolés priemonés®]

Paaiskinimai

| dalis

— 112 ir .13 langeliai. Prireikus, naudojamas leidimo numeris, skirtas atitinkamam 0Kkiui ar moliusky auginimo plotui, ar jmonei.

— 1.19 langelis. Naudoti atitinkamus SS kodus:. 0301, 0302, 030270, 0303, 0306 arba 0307.

— 1.20 ir 1.31 langeliai. Kiekis: nurodyti bendrg skaidiy.
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EUROPOS BENDRIJA Zmoniy maistui vartoti skirty akvakultiros gyviiny ir jy produkty
pateikimas rinkai

II. Sveikatos patvirtinimas Il.a. Sertifikato numeris Il.b. Suteiktas vietinis sertifikato numeris

Il dalis

(") Palikti tinkama varianta.

(® Sio sertifikato 11.2 dalis taikoma rasiy, imliy vienai ar daugiau pavadinime nurodyty ligy, gyvinams. Ligoms imlios rays iévardytos Direktyvos
2006/88/EB IV priedo Il dalyje.
Kad bity leidziama jvezti siuntg | valstybe nare, zona ar teritorinj vieneta, kurie paskelbti esandiais neuzkrestais VHS, IHN, ILA, KHV, Marteilia
refringens, Bonamia ostreae ar baltme (vitiligu) arba kuriuose vykdoma priezilros ar likvidavimo programa, nustatyta remiantis Direktyvos
2006/88/EB 44 straipsnio 1 arba 2 dalimis, turi bati palikta §i frazé, jeigu siuntoje yra gyvinu, priklausandiy rasims, imlioms ligai (-oms), kuria
(-iomis) valstybé naré, zona ar teritorinis vienetas néra uzkrésti ir dél kurios (-iu) vykdoma (-os) programa (-0s), nebent siunta skirta perdirbimo
imonéms, kurioms suteiktas leidimas remiantis Direktyvos 2006/88/EB 4 straipsnio 2 dalimi, arba i§siuntimo centrams, valymo centrams ar panasioms
imonems, Kuriose jrengta nuoteky valymo sistema, deél kurios rizika, kad ligos isplis | natdralius vandens telkinius, sumazéja iki priimtino lygio.
Informacija apie kiekvieno Bendrijos Okio ar moliusky auginimo ploto statusa dél ligos galima rasti http:/ec.europa.eu/food/animal/liveanimals/
aquaculture/index_en.htm

() Sio sertifikato 11.4 dalis taikoma toms akvakultdros gyviiny ir jy produkty siuntoms, prie kuriy remiantis Reglamento (EB) Nr. 1251/2008 8 straipsniu
turi bati pridedamas sertifikatas ir kurias laikydamasi Direktyvos 2006/88/EB pateikimo rinkai reikalavimuy kompetentinga institucija leidzia iSvezti i§
teritorijos, kuriai taikomos nuostatos dél kontrolés, nustatytos Direktyvos 2006/88/EB V skyriaus 3-6 skirshiuose, arba i$ valstybés narés, zonos, ar
teritorinio vieneto, kuriuose vykdoma likvidavimo programa, patvirtinta remiantis Sios direktyvos 44 straipsnio 2 dalimi.

(4) Taikoma, kai imamasi priemoniy remiantis Direktyvos 2006/88/EB 41 straipsniu.

Oficialiai paskirtas inspektorius

Vardas, pavardé (didZiosiomis raidémis): Kvalifikacija ir pareigos:
Vietinis veterinarijos vienetas (tarnyba): Susijusio vietinio veterinarijos vieneto (tarnybos) Nr.
Data: Paradas
e g - A N
/ \
/ \
' Antspaudas
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III PRIEDAS

Treciosios Salys, teritorijos, zonos ar teritoriniai vienetai, i§ kuriy leidZiama importuoti akvakultiros gyviinus,

skirtus auginti, skirtus pramoginés Zvejybos plotams ir atviroms dekoratyviniy vandens gyviing laikymo

vietoms, ir dekoratyvines Zuvis, imlias vienai ar daugiau Direktyvos 2006/88/EB IV priedo II dalyje iSvardyty
ligy ir skirtas uzdaroms dekoratyviniy vandens gyviny laikymo vietoms (')

Salis | teritorija Akvakultiros gyviny rasis Zona | teritorinis vienetas
ISO kodas Pavadinimas Zuvys | Moliuskai | Véziagyviai Kodas Apibidinimas
AU Australija X ®
BR Brazilija X ()
CA Kanada X CA 0 () | Visa teritorija

CA 1(® | Brity Kolumbija

CA 2(F) | Alberta

CA 3 (5 | Saskacevanas

CA 4 (f | Manitoba

CA 5 (9 | Naujasis Bransvikas

CA 6 (B | Naujoji Skotija

CA 7 (f | Princo Edvardo sala

CA 8 () | Niufaundlandas ir Labradoras

CA 9 (% | Jukonas

CA 10 (f | Siaurés Vakary teritorijos

CA 11 () | Nunavutas

CL Cile X (4 Visa alies teritorija
CN Kinija X (%) Visa 3alies teritorija
Cco Kolumbija X (®) Visa 3alies teritorija
CG Kongas X (®) Visa Salies teritorija
HR Kroatija X (% Visa 3alies teritorija
HK Honkongas X (®) Visa 3alies teritorija
IN Indija X © Visa Salies teritorija
D Indonezija X (® Visa 3alies teritorija
IL [zraelis X®) Visa Salies teritorija
™M Jamaika X (8) Visa Salies teritorija
Jp Japonija X () Visa $alies teritorija
LK Sri Lanka X () Visa 3alies teritorija
MK () | Buvusioji Jugoslavijos X () Visa Salies teritorija

Respublika Makedonija

MY Malaizija X () Tik Pusiasalio (Vakary) Malaizija
NZ Naujoji Zelandija X® Visa $alies teritorija
RU Rusija X (3 Visa 3alies teritorija

(") Remiantis 11 straipsniu, dekoratyvinés Zuvys, nepriklausanc¢ioms raisims, kurios yra imlios Direktyvos 2006/88/EB IV priedo II dalyje
isvardytoms ligoms, ir dekoratyviniai moliuskai bei dekoratyviniai véziagyviai, skirti uzdaroms dekoratyviniy vandens gyviny laikymo
vietoms, gali bati importuojami | Bendrijg i§ Pasaulio gyviiny sveikatos organizacijos (TEB) narémis esanciy treciyjy Saliy ar teritorijy.
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Salis | teritorija Akvakultiiros gyviny rasis Zona | teritorinis vienetas
ISO kodas Pavadinimas Zuvys | Moliuskai | Véziagyviai Kodas Apibiidinimas
SG Singapiiras X (8) Visa Salies teritorija
ZA Piety Afrika X () Visa Salies teritorija
™ Taivanas X () Visa Salies teritorija
TH Tailandas X () Visa Salies teritorija
TR Turkija X (4 Visa 3alies teritorija
UsS Jungtineés Amerikos X US 0 (P) | Visa 3alies teritorija
Valstijos
X US 1 (! | Visa Salies teritorija, iSskyrus Sias
valstijas: Niujorka, Ohajy, Ilinojy,
Micigana, Indiana, Viskonsing, Mine-
sota ir Pensilvanija
X UsS 2 Humboldto [lanka (Kalifornija)
US 3 Netartso  [lanka  (Netarts  Bay)
(Oregonas)
UsS 4 Vilapos Ilanka, Toteno Jlanka (Totten
Inlet), Ouklando Ilanka, Kvilsenso
[lanka (Quilcence Bay) ir Dabobo
[lanka (Dabob Bay) (Vasingtonas)
US 5 NELHA (Havajai)
VN Vietnamas X (9
() Taikoma visy riisiy Zuvims.
(%) Taikoma tik, remiantis Direktyvos 2006/88/EB IV priedo II dalimi, epizootiniam opiniam sindromui imliy rasiy Zuvims, skirtoms
uzdaroms dekoratyviniy vandens gyviiny laikymo vietoms, ir karpinéms (Cyprinidae).
() Taikoma tik, remiantis Direktyvos 2006/88/EB IV priedo II dalimi, epizootiniam opiniam sindromui imliy risiy Zuvims, skirtoms
uzdaroms dekoratyviniy vandens gyviiny laikymo vietoms.
(°) Netaikoma virusinei hemoraginei septicemijai imliy arba ja platinanciy rasiy zuvims remiantis Direktyvos 2006/88/EB IV priedo II

dalimi.

Taikoma tik, remiantis Direktyvos 2006/88/EB IV priedo 1l dalimi, virusinei hemoraginei septicemijai imliy arba ja platinanciy rasiy
zuvims.

Laikinasis kodas, neturintis jtakos galutiniam Sios Salies pavadinimui, kuris bus nustatytas pasibaigus $iuo metu Jungtinése Tautose
vykstanc¢ioms deryboms $iuo klausimu.
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IV PRIEDAS

A DALIS

Gyviiny sveikatos sertifikato, i§duodamo importuojant j Europos bendrija akvakultiiros gyvinus, skirtus auginti,
natiiraliai iSsivalyti, skirtus pramoginés Zvejybos plotams ir atviroms dekoratyviniy vandens gyviny laikymo
vietoms, pavyzdys

SALIS ES veterinarijos sertifikatas
I.1. Siuntéjas |.2. Sertifikato numeris l.2.a.
Pavadinimas
Adresas 1.3. Centriné kompetetinga institucija
Tel. Nr.
1.4. Vietiné kompetetinga institucija
©
£|15. Gavéjas 1.6.
§ Pavadinimas
@
2 Adresas
=
3 Pasto kodas
(7]
o Tel. Nr.
L
w | |.7. Kimes Salis ISO kodas | 1.8. Kilmés Kodas | 1.9. Paskirties &alis ISO kodas | I.10. Paskirties Kodas
5 regionas regionas
Q
g I | I
S
S| 111, Kilmés vieta 1.12.
S
] Pavadinimas Patvirtinimo numeris
s Adresas
- Pavadinimas Patvirtinimo numeris
Adresas
Pavadinimas Patvirtinimo numeris
Adresas
1.13. Pakrovimo vieta 1.14. I8vykimo data iSvykimo laikas
Adresas Patvirtinimo numeris
1.15. Transporto priemone 1.16. |vaziavimas | ES PKP
Léktuvas [] Laivas [] Gelezinkelio vagonas []
Kelio transporto priemoné [] Kita []
Identifikacija: 1.17. CITES Nr.
Dokumento numeris:
1.18. Prekés aprasymas 1.19. Prekés kodas (HS kodas)
1.20. Kiekis
1.21. 1.22. Pakuodiu skaidius
1.23. Konteinerio identifikacija/Plombos numeris |.24.
1.25. Prekes patvirtintos Siam tikslui
Veislei [] Karantinui [ Pakaitiniai gyvanai [] Kiti (]
Naminiai gyvanéliai [] Cirkui/parodoms []
1.26. 1.27. Uz importg ir jleidimg | ES teritorija 1
1.28. Prekiy identifikavimo duomenys
RO8ys  (Mokslinis pavadinimas) Kiekis
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SALIS Akvakultiiros gyvinai, skirti auginti, nattraliai iSsivalyti, skirti pramo-
ginés zvejybos plotams ir atviroms dekoratyviniy vandens gyviny
laikymo vietoms

Il. Informacija apie sveikatg Il.a. Sertifikato numeris ILb.

1.1 Bendrieji reikalavimai
A8, toliau pasirases oficialiai paskirtas inspektorius, patvirtinu, kad $io sertifikato | dalyje nurodyti akvakultlros gyvilnai:

I.1.1  buvo patikrinti per 72 valandas po pakrovimo ir neturgjo klinikiniy ligos pozZymiu,

1.2 jiems netaikomi draudimai dél neiSspresto padidéjusio gaistamumo klausimo,

é I.11.3  néra skirti sunaikinti ar nuzudyti siekiant likviduoti ligas, ir
E I.1.4  Kile i§ akvakultdros Okiy, kuriuos visus prizitri kompetentinga institucija
"é 1.5 (M[t. y. moliuskai — kiekviena jy siunty dalis — buvo individualiai apZitreéti ir nebuvo aptikta kity moliusky rigiy, igskyrus nurodytas sertifikato
& | dalyje.]
% 1.2 (M®)(®)[Reikalavimai, taikomi epizootiniam opiniam sindromui (EOS), epizootinei hematopoezinei nekrozei (EHN), Bonamia
E exitiosa, Perkinsus marinus, Mikrocytos mackini, Tauros sindromui ir (arba) geltongalviy (Yellowhead) ligai imliy riasiy gyviinams
A8, toliau pasirades oficialiai paskirtas inspektorius, patvirtinu, kad nurodyti akvakultiros gyvianai:
(M(®)ikile i§ Salies/teritorijos, zonos arba teritorinio vieneto, kuriuos kilmés $alies kompetentinga institucija paskelbé esangiais neuz-
kréstais ()[EOS] (1)[EHN] ()[Bonamia exitiosa) (")[Perkinsus marinus] ()[Mikrocytos mackini] ()[Tauros sindromu] (")[geltongalviy
(Yellowhead) liga] pagal Tarybos direktyvos 2006/88/EB VII skyriy arba atitinkama TEB standarta, ir kad
i) apie atitihkamas ligas turi bati praneSama kompetentingai institucijai, o kompetentinga institucija privalo nedelsdama inagrinéti
prane$imus apie jtariamus uzkrétimo atitinkama liga atvejus,
i) visi atitinkamoms ligoms imliy rG8iy gyvinai jveZzami i§ neuzkrésta paskelbtos teritorijos, ir
] iii) atitinkamoms ligoms imliy rasiy gyvlnai nevakecinuojami nuo &iy ligy],
arba  (N®)O)It. y. laukiniai vandens gyviinai, buvo laikyti karantine remiantis Komisijos sprendimu 2008/946/EB].]
1.3 (M(*)[Reikalavimai, taikomi epizootinj opinj sindroma (EOS), epizooting hematopoezine nekroze (EHN), Bonamia exitiosa,
Perkinsus marinus, Mikrocytos mackini, Tauros sindromg ir (arba) geltongalviy (Yellowhead) liga platinanciy rusiy gyviinams
A8, toliau pasirades oficialiai paskirtas inspektorius, patvirtinu, kad nurodyti akvakultiros gyvinai, kurie turi bati laikomi galimais (1)[EOS]
(MIEHN] (Y[Bonamia exitiosa] (")[Perkinsus marinus] (")[Mikrocytos mackini] (")[Tauros sindromo] (")[geltongalviy (Yellowhead) ligos] platin-
tojais, nes jie priklauso Komisijos reglamento (EB) Nr. 1251/2008 | priedo 2 skiltyje iSvardytoms rGsims ir atitinka 3 skiltyje nustatytus
reikalavimus:
(M(®)Ikile i§ Salies/teritorijos, zonos arba teritorinio vieneto, kuriuos kilmés $alies kompetentinga institucija paskelbé esangiais neuz-
kréstais (')[EOS] (M[EHN] (")[Bonamia exitiosa] (1)[Perkinsus marinus] (")[Mikrocytos mackini] (')[Tauros sindromu] (")[geltongalviy
(Yellowhead) liga] pagal Tarybos direktyvos 2006/88/EB VII skyriy arba atitinkamg TEB standarta, ir kad
i) apie atitinkamas ligas turi bati praneSama kompetentingai institucijai, o kompetentinga institucija privalo nedelsdama iSnagrineti
prane$imus apie jtariamus uzkrétimo atitinkama liga atvejus,

ii) visi atitinkamoms ligoms imliy rGsiy gyvinai jveZzami i§ neuzkrésta paskelbtos teritorijos, ir
i)y atitinkamoms ligoms imliy rasiy gyviinai nevakcinuojami nuo $iy ligy],

arba  (1)()[buvo laikyti karantine remiantis Komisijos sprendimu 2008/946/EB].]
1.4 (M)(®)(®)[Reikalavimai, taikomi virusinei hemoraginei septicemijai (VHS), infekcinei hematopoezinei nekrozei (IHN), infekcinei lasisy
anemijai (ILA), koi herpeso virusui (KHV), Marteilia refringens, Bonamia ostreae ir (arba) baltmei (vitiligui) imliy rasiy gyviunams,
skirtiems valstybei narei, zonai ar teritoriniam vienetui, kurie paskelbti esanciais neuZkréstais arba kuriuose vykdoma atitinkamos
ligos prieZitros arba likvidavimo programa
A8, toliau pasirades oficialiai paskirtas inspektorius, patvirtinu, kad nurodyti akvakultiros gyvinai:
(M)(®)kile i§ Salies/teritorijos, zonos arba teritorinio vieneto, kuriuos kilmés $alies kompetentinga institucija paskelbé esangiais neuz-
kréstais (D[VHS] (WIIHN] (MILA] (MIKHV] (Y[Marteilia refringens] (V)[Bonamia ostreae] (1)[baltme (vitiligu)] pagal Tarybos direktyvos
2006/88/EB VIl skyriy arba atitinkamg TEB standarta, ir kad
i) apie atitihkamas ligas turi bati praneSama kompetentingai institucijai, o kompetentinga institucija privalo nedelsdama inagrinéti

pranedimus apie jtariamus uzkrétimo atitinkama liga atvejus,

i) visi atitinkamoms ligoms imliy rG8iy gyvinai jveZami i§ neuzkrésta paskelbtos teritorijos, ir
iii) atitinkamoms ligoms imliy ra8iy gyvinai nevakcinuojami nuo Siy ligy]

arba  (WP)E)[t. y. laukiniai vandens gyvinai buvo laikyti karantine remiantis Komisijos sprendimu 2008/946/EB].]
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SALIS Akvakultliros gyvinai, skirti auginti, naturaliai iSsivalyti, skirti pramo-
ginés Zvejybos plotams ir atviroms dekoratyviniy vandens gyviny
laikymo vietoms

1. Informacija apie sveikata Il.a. Sertifikato numeris Il.b.
1.5 ("(“)[Reikalavimai, taikomi virusing hemoragine septicemija (VHS), infekcing hematopoezing nekroze (IHN), infekcing lagi$y anemija
(ILA), koi herpeso virusg (KHV), Marteilia refringens, Bonamia ostreae ir (arba) baltme (vitiliga) platinanciy rusiy gyvianams
A8, toliau pasirades oficialiai paskirtas inspektorius, patvirtinu, kad nurodyti akvakultiros gyvinai, kurie turi bati laikomi galimais (")[VHS] (*)[IHN]
MIILA] MIKHV] (W[Marteilia refringens] (")[Bonamia ostreae] ()[baltmés (vitiligo)] platintojais, nes jie priklauso Komisijos reglamento (EB)
Nr. 1251/2008 | priedo 2 skiltyje iSvardytoms r0$ims ir atitinka 3 skiltyje nustatytus reikalavimus:
(MO)lkile i§ salies/teritorijos, zonos arba teritorinio vieneto, kuriuos kilmés Salies kompetentinga institucija paskelbé esandiais neuzkrés-
tais (NVHS] (M[IIHN] (MILA] (MIKHV] (W[Marteilia refringens] (V)[Bonamia ostreae] (V)[baltme (vitiligu)] pagal Tarybos direktyvos
2006/88/EB VIl skyriu arba atitinkama TEB standarta, ir kad
i) apie atitinkamas ligas turi bOti praneSama kompetentingai institucijai, o kompetentinga institucija privalo nedelsdama iSnagrineti
pranedimus apie jtariamus uzkrétimo atitinkama liga atvejus,
ii) visi atitinkamoms ligoms imliy rO8iy gyvunai jveZzami i§ neuzkrésta paskelbtos teritorijos, ir
iii) atitinkamoms ligoms imliy rddiy gyvinai nevakcinuojami nuo $iy ligy],
arba  (M)(®)[buvo laikyti karantine remiantis Komisijos sprendimu 2008/946/EB].]
1.6 Vezimo ir zenklinimo reikalavimai
AS, toliau pasirades oficialiai paskirtas inspektorius, patvirtinu, kad:
1.6.1  nurodyti akvakultdros gyvinai laikomi salygomis, jskaitant vandens kokybe, nekeigiandiomis jy sveikatos biklés,
.6.2  veZimo talpykla ar mazasis Zvejybos traleris prie§ pakrovimag yra Svards ir i8dezinfekuoti arba ankséiau nebuvo naudoti, ir
1.6.3 siuntos tapatumas nustatomas i§ talpyklos iSoréje arba, veZant mazuoju Zvejybos traleriu, laivo manifeste esanéios jskaitomos etiketés su
atitinkama informacija, nurodyta $io sertifikato | dalies .7-1.13 langeliuose, ir i§ tokio uzrado:
(M),,("[Laukiniai gyviinai] (")[Zuvys] (")[Moliuskai] (")[VéZiagyviai], skirti (-os) auginti Bendrijoje"],
arba  (")[,,(")[Laukiniai gyviinai] (")[Moliuskai], skirti naturaliai i$sivalyti Bendrijoje*],
arba  (")[,,(")[Laukiniai gyviinai] (")[Zuvys] (")[Moliuskai] (1)[Véziagyviai], skirti (-os) pramoginés Zvejybos plotams Bendrijoje”]
arba ("), Dekoratyvinés (-iai) (")[Zuvys] (")[Moliuskai] (')[véZiagyviail, skirti (-os) atviroms dekoratyviniy vandens gyviiny laikymo
vietoms Bendrijoje”]
arba  ()@)[,.()[Laukiniai gyvinai] ([Zuvys] (")[Moliuskai] (')[Véziagyviai], skirti (-os) laikyti karantine Bendrijoje*],
.7 (M(")[Papildomos garantijos dél pavasarinei karpiy viremijai (PKV), bakterinei inksty ligai (BIL), infekcinés kasos nekrozés virusui
(IKN) ir Gyrodactylus salaris (GS) infekcijai imliy rasiy gyviiny
A§, toliau pasirades oficialiai paskirtas inspektorius, patvirtinu, kad nurodyti akvakultlros gyvinai kilg i§ teritorijos:
I.7.1  kurioje apie (W[PKV] (MBIK] (MIIKN] (W[GS] turi bati pranedama kompetentingai institucijai, o kompetentinga institucija privalo nedelsdama
iSnagrinéti pranesimus apie jtariamus uzkretimo atitinkama liga atvejus,
I.7.2 | kurig visi atitihkamoms ligoms imliy rasiy gyvinai jvezami i§ neuzkrésta paskelbtos Salies, teritorijos ar zonos, ir
I.7.3  kurioje atitinkamoms ligoms imliy ri8iy gyvinai nevakcinuojami nuo iy ligy.
A8, toliau pasirases oficialiai paskirtas inspektorius, patvirtinu, kad nurodyti akvakultiros gyvinai:
1.7.4 (Mikile i& Zalies, teritorijos ar zonos, kuriuos kimés Zalies kompetentinga institucija paskelbé esandiais neuzkréstais (V)[PKV] ()[BIL]

(MIIKN] (M)[GS] pagal Komisijos sprendimo 2004/453/EB | prieda;]

arba  (")(®)[kile i§ Tkio, kuriame konkrediu mety laiku, kai tikimasi, jog pasireiké ()[PKV] (N[BIL] ("[IKN], maZiausiai dvejus metus kompeten-
tingos institucijos atliko patikrinimus, paimdamos méginius, lygiavergius bent jau nurodytiesiems Sprendime 2001/183/EB nustatytose
meéginiy paemimo programose, arba taikydamos prieziliros metodus, apradytus TEB Vandens gyviny diagnostikos tyrimy vadovo
naujausio leidimo atitinkamose dalyse, o atlikus laboratorinius tyrimus remiantis iuo TEB vadovu gauti neigiami rezultatai;]

arba  (M)®)O)lkile i§ kontinentinio Okio, kuriame (N)[PKV] ()[BIL] (")[IKN] pasireiské ankstesniais dvejais metais, tadiau i§ kurio visa Zuvy
ir Zuvy iStekliai buvo atkurti i§ atitinkama liga neuzkrésto 3altinio, kurj sertifikavo kompetentinga institucija, paémusi meéginius, lygiaveréius
bent jau nurodytiesiems Sprendime 2001/183/EB nustatytose méginiy paémimo programose, arba taikydama prieZidros metodus, apra-
Sytus TEB Vandens gyviny diagnostikos tyrimy vadovo naujausio leidimo atitinkamose dalyse, o atlikus laboratorinius tyrimus remiantis
Siuo TEB vadovu gauti neigiami rezultatai;]
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SALIS Akvakultiiros gyvinai, skirti auginti, nattraliai iSsivalyti, skirti pramo-

ginés zvejybos plotams ir atviroms dekoratyviniy vandens gyviny
laikymo vietoms

Informacija apie sveikatg Il.a. Sertifikato numeris ILb.

0]

)
(9

™

Paaiskinimai

| dalis

— 1.19 langelis. Naudoti atitinkamus SS kodus: 0301, 0306, 0307, 0301 10 arba 0302 70 00.
— 1.20 ir 1.28 langeliai. Kiekis: nurodyti bendra skaiéiu.

— 1.25 langelis. Naudoti pasirinkt] ,veislei®, jei skirta auginimui, ,natdraliai i§sivalyti, jei skirta natdraliai i§sivalyti, ,naminiai gyvanéliai, jei tai dekoraty-
viniai vandens gyvinai, skirti gyviny augintiniy parduotuvems ar panasioms jmonéms tolesniam pardavimui, ,cirkui / parodoms*, jei tai dekoratyviniai
vandens gyvinai, skirti parody akvariumams ar pana$ioms jmonéms ne tolesniam pardavimui, ,karantinui®, jeigu akvakultliros gyvlnai skirti karantino
patalpoms, ir kita“, jei skirti pramoginés Zvejybos plotams.

Il dalis

arba  (")("9)[kile i§ kontinentinio Tkio, kuriame konkregiu mety laiku, kai tikimasi, jog pasireiké GS, maZiausiai dvejus metus kompetentingos
institucijos atliko patikrinimus, paimdamos méginius, lygiavergius bent jau nurodytiesiems Sprendime 2001/183/EB nustatytose meginiy
paémimo programose, arba taikydamos priezidros metodus, apradytus TEB Vandens gyviny diagnostikos tyrimy vadovo naujausio
leidimo atitinkamose dalyse, o atlikus laboratorinius tyrimus remiantis Siuo TEB vadovu gauti neigiami rezultatai, ir dkis jsiklirgs baseino
dalyje, kuri paskelbta esangia neuzkrésta('') GS, arba jsikiires baseine, kuris paskelbtas esandiu neuzkréstu('!) GS, o visi baseinai, i$
kuriy vanduo nuteka | tas padias upés Ziotis, paskelbti esandiais neuzkréstais('") GS.;]

arba  (")(19)[kile i§ Gkio, esancio pakrantés zonoje, kurioje vandens druskingumas mazesnis nei 25 promilés ir kurioje visi baseinai, i$ kuriy
vanduo nuteka | tas pacias upés Ziotis, paskelbti esandiais neuzkréstais('') GS;]

arba  (")(19)[kile i§ Okio, esandio pakrantés zonoje, kurioje jiros vandens druskingumas didesnis nei 25 promilés, ir per pastarasias 14 dieny |
okj nebuvo atvezta ligai imliy r0siy gyvy Zuvy;]

arba  ()(O)[t. y. zuvy ikreliai, kilg i§ Tkio, kuriame ikreliai buvo dezinfekuoti remiantis TEB Vandens gyviiny sveikatos kodekso (2003 m., $estas
leidimas) 5.2.1 priedéliu, uztikrinant, kad GS baty sunaikinta.]]

Palikti tinkamg variantg.

Sio sertifikato 1.2 ir 1.4 dalys taikomos tik rsiy, imliy vienai ar daugiau antrastinéje dalyje nurodyty ligy, gyviinams. Ligoms imlios ridys igvardytos
Direktyvos 2006/88/EB IV priedo Il dalyje.

Laukiniy vandens gyviny siuntas galima importuoti nepaisant 8io sertifikato 11.2 ir 1l.4 daliy reikalavimy, jeigu jos skirtos karantino patalpoms,
atitinkanéioms Komisijos sprendime 2008/946/EB nustatytus reikalavimus.

Sio sertifikato 11.3 ir 1.5 dalys taikomos tik vieng ar daugiau antradtinéje dalyje nurodyty ligy platinanéiy ragiy gyviinams. Galimos gyviny platintojy
radys ir reikalavimai, kuriuos jvykdzius Siy ra8iy gyviny siuntas galima laikyti ligas platinan¢iy rasiy gyviny siuntomis, nustatyti Reglamento (EB)
Nr. 1251/2008 | priede. Galimy ligas platinanéiy rtsiy gyviny siuntas galima importuoti nepaisant 11.3 ir 1.5 dalyse nustatyty reikalavimy, jeigu
nesilaikoma Reglamento (EB) Nr. 1251/2008 | priedo lentelés 4 skiltyje nustatyty reikalavimy arba jeigu siuntos skirtos karantino patalpoms,
atitinkanéioms Komisijos sprendime 2008/946/EB nustatytus reikalavimus.

Kad baty leidziama | Bendrija jvezti siuntas, kuriose yra EOS, EHN, Bonamia exitiosa, Perkinsus marinus, Mikrocytos mackini, Tauros sindromui ir
(arba) geltongalviy (Yellowhead) ligai imliy arba jas platinanéiy rasiy gyvanuy, turi bati palikta viena i§ $iy fraziy.

Kad bity leidziama jvezti siuntg | valstybe nare, zona ar teritorinj vieneta, kurie paskelbti esandiais neuzkrestais VHS, IHN, ILA, KHV, Marteilia
refringens, Bonamia ostreae ar baltme (vitiligu) arba kuriuose vykdoma priezidros ar likvidavimo programa, nustatyta remiantis Direktyvos
2006/88/EB 44 straipsnio 1 arba 2 dalimis, turi bdti palikta viena i§ §iy fraziy, jeigu siuntoje yra gyvinu, priklausandiy rasims, imlioms
ligai (-oms), kuria (-iomis) valstybé naré, zona ar teritorinis vienetas néra uzkrésti arba dél kurios (-iy) vykdoma (-os) programa (-os), arba ja
(jas) platinangioms. Informacija apie kiekvieno Bendrijos Okio ar moliusky auginimo ploto statusa dél ligos galima rasti
http://ec.europa.eu/food/animal/liveanimals/aquaculture/index_en.htm

Sio sertifikato I1.7 dalis taikoma tik siuntoms, skirtoms valstybei narei, zonai ar teritoriniam vienetui, kurie patvirtinti kaip esantys neuzkrésti PKV, BIL,
IKN ar GS arba kuriuose vykdoma vienos ar daugiau $iy ligy kontrolés ir likvidavimo programa remiantis Sprendimu 2004/453/EB, ir siuntoje yra
gyvany, priklausandiy rasims, imlioms ligai, kurios, kaip patvirtinta, valstybéje naréje, zonoje ar teritoriniame vienete néra arba dél kurios vykdoma
(-os) likvidavimo programa (-os). Ligoms imlios ra8ys — tai r8ys, nurodytos Sprendimo 2004/453/EB Il priede arba TEB Tarptautinio vandens
gyviny sveikatos kodekso ir (arba) TEB Vandens gyvlny diagnostikos tyrimy vadovo naujausiame leidime.

Taikoma tik siuntoms, skirtoms teritorijai, kuri patvirtinta kaip esanti neuzkrésta PKV, BIL ar IKN arba kurioje vykdoma $iy ligy kontrolés ir likvidavimo
programa remiantis Sprendimu 2004/453/EB.

Taikoma tik kontinentiniams Okiams, kai atlikus epizootologinius tyrimus nustatoma, kad liga neidplito | kitus Okius arba nepaplito gamtoje.

Taikoma tik siuntoms, skirtoms teritorijai, kuri patvirtinta kaip esanti neuzkrésta GS arba kurioje vykdoma $ios ligos kontrolés ir likvidavimo programa
remiantis Sprendimu 2004/453/EB.

Atitinka Sprendimo 2004/453/EB | priedo 1 skyriaus B dalies reikalavimus. Paskelbiant kontinentines zonas esanciomis neuzkréstomis GS, priva-
loma atsizvelgti | tai, kad liga gali plisti Zuvims migruojant tarp skirtingy kontinentiniy zony, jei tarp $iy zony esanéio vandens druskingumas mazas
arba vidutinio dydZio (maziau negu 25 promilés). Taigi viena kontinentine zona negali blti paskelbta esandia neuZkrésta, jei kita kontinentiné zona, i§
kurios vanduo nuteka | tos padios pakrantés zong, yra uzkrésta arba jos statusas neZinomas, nebent jas skiria jlros vanduo, kurio druskingumas
virsija 25 promiles.
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SALIS

Akvakultliros gyvinai, skirti auginti, naturaliai iSsivalyti, skirti pramo-
ginés Zvejybos plotams ir atviroms dekoratyviniy vandens gyviny
laikymo vietoms

I Informacija apie sveikatg

Il.a. Sertifikato numeris IL.b.

Oficialiai paskirtas inspektorius

Data:

Vardas, pavardé (didZiosiomis raidémis):

Kvalifikacija ir pareigos:

Paradas
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B DALIS

Gyviiny sveikatos sertifikato, i§duodamo importuojant j Europos bendrija dekoratyvinius vandens gyviinus,
skirtus uZdaroms dekoratyviniy vandens gyviiny laikymo vietoms, pavyzdys

SALIS: ES veterinarijos sertifikatas

I.1. Siuntéjas 1.2. Sertifikato numeris l.2.a.
Pavadinimas

Adresas 1.8. Centriné kompetetinga institucija

Tel. Nr.

1.4. Vietine kompetetinga institucija

1.5. Gavéjas 1.6.
Pavadinimas

Adresas
Pasto kodas
Tel. Nr.

1.7. Kilmés &alis ISO kodas | 1.8. Kilmés Kodas | 1.9. Paskirties 3alis ISO kodas | 1.10. Paskirties Kodas
regionas regionas

I.11. Kilmeés vieta 1.12.

Pavadinimas Patvirtinimo numeris
Adresas
Pavadinimas Patvirtinimo numeris
Adresas

| dalis: Informacija apie siuntos iSsiuntima

Pavadinimas Patvirtinimo numeris
Adresas

1.13. Pakrovimo vieta 1.14. I8vykimo data iSvykimo laikas
Adresas Patvirtinimo numeris

1.15. Transporto priemoné 1.16. |vaziavimas | ES PKP
Léktuvas [] Laivas [] Gelezinkelio vagonas []
Kelio transporto priemoné [] Kita []

Identifikacija: 1.17. CITES Nr.
Dokumento numeris:

1.18. Prekés aprasymas 1.19. Prekés kodas (HS kodas)

1.20. Kiekis

1.21. 1.22. Pakuogdiy skaiius

1.23. Konteinerio identifikacija/Plombos numeris 1.24.

1.25. Prekes patvirtintos Siam tikslui

Naminiai gyvanéliai [] Karantinui [ Cirkui/parodoms []

1.26. 1.27. UZ importa ir jleidima | ES teritorija —

1.28. Prekiy identifikavimo duomenys

RO8ys  (Mokslinis pavadinimas) Kiekis
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SALIS

Dekoratyviniai vandens gyvinai, skirti uzdaroms dekoratyviniy vandens
gyvuny laikymo vietoms

Il dalis: sertifikavimas

Informagija apie sveikatg Il.a. Sertifikato numeris ILb.

1.1

1.1.1

1.2

1.1.3

1.2

1.3

1.4

1.4.1

1.4.2

1.4.3

1.5

Bendrieji reikalavimai

A8, toliau pasirades oficialiai paskirtas inspektorius, patvirtinu, kad Sio sertifikato | dalyje nurodyti dekoratyviniai vandens gyvinai:
buvo patikrinti per 72 valandas po pakrovimo ir neturéjo klinikiniy ligos poZymiu,

jiems netaikomi draudimai dél nei$spresto padidéjusio gaistamumo klausimo, ir

nera skirti sunaikinti ar nuzudyti siekiant likviduoti ligas.

M®)@)(4)[Reikalavimai, taikomi epizootiniam opiniam sindromui (EOS), epizootinei hematopoezinei nekrozei (EHN), Bonamia
exitiosa, Perkinsus marinus, Mikrocytos mackini, Tauros sindromui ir (arba) geltongalviy (Yellowhead) ligai imliy riiSiy gyviinams

A8, toliau pasiraSes oficialiai paskirtas inspektorius, patvirtinu, kad nurodyti dekoratyviniai vandens gyvinai:
(M®)lkile i& Salies / teritorijos, zonos arba teritorinio vieneto, kuriuos kilmés Zalies kompetentinga institucija paskelbé esandiais
neuzkréstais (1)(})[EOS] (M[EHN] ()[Bonamia exitiosa) (")[Perkinsus marinus) (")[Mikrocytos mackini] (")[Tauros sindromu] (")[gelton-
galviy (Yellowhead) liga] pagal Tarybos direktyvos 2006/88/EB VII skyriy arba atitinkama TEB standarta, ir kad

i) apie atitinkamas ligas turi bati praneSama kompetentingai institucijai, o kompetentinga institucija privalo nedelsdama i8nagrinéti
pranesimus apie jtariamus uzkrétimo atitinkama liga atvejus,

ii) visi atitinkamoms ligoms imliy rG8iy gyvinai jvezami i neuzkrésta paskelbtos teritorijos, ir

iii) atitinkamoms ligoms imliy rd8iy gyvinai nevakcinuojami nuo &iy ligy],
arba  (N(*)(®)[buvo laikyti karantine remiantis Komisijos sprendimu 2008/946/EB].]
(M) [Reikalavimai, taikomi virusinei hemoraginei septicemijai (VHS), infekcinei hematopoezinei nekrozei (IHN), infekcinei lasisy
anemijai (ILA), koi herpeso virusui (KHV), Marteilia refringens, Bonamia ostreae ir (arba) baltmei (vitiligui) imliy riiSiy gyviinams,
skirtiems valstybei narei, zonai ar teritoriniam vienetui, kurie paskelbti esanéiais neuzkréstais arba kuriuose vykdoma atitinkamos
ligos priezZitros arba likvidavimo programa
A8, toliau pasiraSes oficialiai paskirtas inspektorius, patvirtinu, kad nurodyti dekoratyviniai vandens gyvinai:

(M(®)kile i& Salies / teritorijos, zonos arba teritorinio vieneto, kuriuos kilmés Zalies kompetentinga institucija paskelbé esandiais
neuzkréstais (W[VHS] (NIIHN] (MIILA] (MIKHV] ()[Marteilia refringens] ()[Bonamia ostreae)] (*)[baltme (vitiligu)] pagal Tarybos direk-
tyvos 2006/88/EB VII skyriy arba atitinkama TEB standarta, ir kad

i) apie atitinkamas ligas turi bati praneSama kompetentingai institucijai, o kompetentinga institucija privalo nedelsdama i8nagrinéti
pranesimus apie jtariamus uzkrétimo atitinkama liga atvejus,

i) visi atitihkamoms ligoms imliy r08iy gyvinai jveZzami i§ neuZkresta paskelbtos teritorijos, ir
i)y atitinkamoms ligoms imliy rasiy gyvinai nevakcinuojami nuo $iy ligy],
arba  (N(*)(®)[buvo laikyti karantine remiantis Sprendimu 2008/946/EB].]
Vezimo ir Zzenklinimo reikalavimai
AS, toliau pasirades oficialiai paskirtas inspektorius, patvirtinu, kad:
nurodyti dekoratyviniai vandens gyvinai laikomi sglygomis, jskaitant vandens kokybe, nekei¢ianCiomis jy sveikatos bikles,
vezimo talpykla prie§ pakrovima yra Svari ir i8dezinfekuota arba ankséiau nebuvo naudota, ir

siuntos tapatumas nustatomas i$ talpyklos iSoréje esandios jskaitomos etiketés su atitinkama informacija, nurodyta $io sertifikato | dalies
1.8-1.13 langeliuose, ir i§ tokio uzraso:

(")[,,Dekoratyvinés (-iai) (")[Zuvys] (')[moliuskai] ()[véZiagyviai], skirtos (-i) uZdaroms dekoratyviniy vandens gyviiny
laikymo vietoms Bendrijoje”]

arba ()3, Dekoratyvinés (-iai) (")[2uvys] (")[moliuskai] (')[véZiagyviai], skirtos (i) laikyti karantine Bendrijoje“].

(M(")[Papildomos garantijos dél rasiy, kurios imlios pavasarinei karpiy viremijai (PKV), bakterinei inksty ligai (BIL), infekcinés
kasos nekrozés virusui (IKN) ir Gyrodactylus salaris (GS) infekcijai

AS, toliau pasirades oficialiai paskirtas inspektorius, patvirtinu, kad nurodyti dekoratyviniai vandens gyvinai:

(M[kile i§ Salies / teritorijos, zonos, teritorinio vieneto arba fkio, kai zinoma, kad juose néra ()[PKV] (W[BIL] (")IIKN] (")[GS] imliy rasiy
gyvinu]

arba  (")kile i§ 3alies / teritorijos, zonos, teritorinio vieneto arba Tkio, kuriuose kompetentingai institucijai turi bati pranesama apie (1)[PKV]
MIBIL] (MIIKN] ()[GS] ir kurie laikomi neuzkréstais remiantis atitinkamais ES teisés aktais(®)]].
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SALIS Dekoratyviniai vandens gyvinai, skirti uzdaroms dekoratyviniy vandens
gyvuny laikymo vietoms
II. Informacija apie sveikatg Il.a. Sertifikato numeris ILb.
Paaiskinimai

| dalis
— 1.19 langelis. Naudoti atitinkamus SS kodus: 0306, 0307 arba 0301 10.
— 1.20 ir 1.28 langeliai. Kiekis: nurodyti bendrg skaiéiy.

— 1.25 langelis. Naudoti pasirinktj ,naminiai gyvinéliai®, jei tai dekoratyviniai vandens gyvlnai, skirti gyviny augintiniy parduotuvéms ar panaSioms
imonéms tolesniam pardavimui, ,cirkui / parodoms*, jei tai dekoratyviniai vandens gyvinai, skirti parody akvariumams ar panasioms jmonéms ne
tolesniam pardavimui, ir ,karantinui®, jeigu dekoratyviniai akvakultdros gyvinai skirti karantino patalpoms.

Il dalis

(") Palikti tinkama varianta.

® Sio sertifikato 1.2 ir 1.3 dalys taikomos tik rG&iy, imliy vienai ar daugiau antraétinéje dalyje nurodyty ligy, gyvinams. Ligoms imlios ridys i§vardytos
Direktyvos 2006/88/EB IV priedo Il dalyje.

() Sio sertifikato 1.2 dalies reikalavimai, skirti epizootiniam opiniam sindromui (EOS) imliems dekoratyviniams vandens gyviinams ir susije su Sia liga,
taikomi tik nuo 2011 m. sausio 1 d., o iki ios dienos nuoroda | EOS turi bati iSbraukta.

(%) Dekoratyviniy vandens gyviiny siuntas galima importuoti nepaisant 1.2 ir I1.3 daliy reikalavimy, jeigu jos skirtos karantino patalpoms, atitinkangioms
Komisijos sprendime 2008/946/EB nustatytus reikalavimus.

(®) Kad bty leidziama j Bendrija jveZti siuntas, kuriose yra EQS (Zr. 2 paaiskinimg), EHN, Bonamia exitiosa, Perkinsus marinus, Mikrocytos mackini,
Tauros sindromui ir (arba) geltongalviy (Yellowhead) ligai imliy r08iy gyvanu, turi bati palikta viena i§ iy fraziy.

(®) Kad bty leidziama jvezti siuntg | valstybe nare, zong ar teritorinj vieneta, kurie paskelbti esangiais neuzkréstais VHS, IHN, ILA, KHV, Marteilia
refringens, Bonamia ostreae ar baltme (vitiligu) arba kuriuose vykdoma priezidros ar likvidavimo programa, nustatyta remiantis Direktyvos 2006/88/EB
44 straipshio 1 arba 2 dalimis, turi bati palikta viena i§ iy fraziy, jeigu siuntoje yra gyviny, priklausandiy radims, imlioms ligai (-oms), kuria (-iomis)
valstybé nare, zona ar teritorinis vienetas néra uzkrésti ir dél kurios (-iu) vykdoma (-os) priezidros arba likvidavimo programa (-0s). Informacija apie
atskiry Bendrijos daliy statusg dél ligos galima rasti
http://ec.europa.eu/food/animal/liveanimals/aquaculture/index_en.htm

() Sio sertifikato 11.5 dalis taikoma tik siuntoms, skirtoms valstybei narei, zonai ar teritoriniam vienetui, kurie yra patvirtinti kaip esantys neuzkrésti PKV,
BIL, IKN ar GS arba kuriuose vykdoma vienos ar daugiau $iy ligy kontrolés ir likvidavimo programa remiantis Sprendimu 2004/453/EB, ir siuntoje yra
rasiy, imliy ligai, kuria valstybé nare, zona ar teritorinis vienetas néra uzkrésti arba dél kurios vykdoma (-os) likvidavimo programa (-0s). Ligoms imlios
rasys — tai roSys, nurodytos Sprendimo 2004/453/EB Il priede arba TEB Tarptautinio vandens gyviny sveikatos kodekso ir (arba) TEB Vandens
gyvlny diagnostikos tyrimy vadovo naujausiame leidime.

(8) Neuzkrésta remiantis Sprendimo 2004/453/EB 1 straipsniu. Pripazinta neuzkrésta PKV, BIL ir IKN remiantis Tarptautinio vandens gyviny sveikatos
kodekso ir TEB Vandens gyviiny diagnostikos tyrimy vadovo naujausiu leidimu.

Oficialiai paskirtas inspektorius

Vardas, pavardé (didZiosiomis raidémis): Kvalifikacija ir pareigos:
Data: o Paradas
Ve g > N
/ \
/ \
' Antspaudas |
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C DALIS
Gyviiny sveikatos sertifikato, iSduodamo veZant tranzitu | laikant gyvus akvakultiiros gyviinus, Zuvy ikrelius ir
neiS$darinétas Zuvis, skirtas vartoti Zmoniy maistui, pavyzdys
SALIS ES veterinarijos sertifikatas
I.1. Siuntéjas |.2. Sertifikato humeris l.2.a

Pavadinimas

Adresas 1.3. Centriné kompetetinga institucija

Tel. Nr.

I dalis: Informacija apie siuntos iSsiuntima

. Vietiné kompetetinga institucija

1.5. Gavéjas
Pavadinimas

Adresas
Pasto kodas
Tel. Nr.

1.6. Asmuo, atsakingas uz siuntg ES teritorijoje
Pavadinimas

Adresas
Pasto kodas
Tel. Nr.

1.7. Kilmés Zalis ISO kodas | I.8. Kilmés regionas Kodas

1.9. Paskirties Salis ISO kodas | 1.10. Paskirties regionas  Kodas

1.11. Kilmés vieta

Pavadinimas Patvirtinimo numeris

Adresas

1.12. Paskirties adresas
Muitinés sandéliui [] Tiekéjui laivams []

Pavadinimas Patvirtinimo numetis

Adresas

Pasto kodas

1.13. Pakrovimo vieta

1.14. 18vykimo data

1.15. Transporto priemone

1.16. Jvaziavimas | ES PKP

Léktuvas [] Laivas [ Gelezinkelio vagonas []
Kelio transporto priemoné [] Kita (]
Identifikacija: 1.17.
Dokumento numeris:
1.18. Prekées apradymas 1.19. Prekes kodas (HS kodas)
1.20. Kiekis
1.21. Produkty temperatiira 1.22. Pakuogiy skaidius
Aplinkos temperattros [] Atgaldyti [ Uzgaldyti [
1.23. Konteinerio identifikacija/Plombos numeris 1.24. Jpakavimas
1.25. Prekes patvirtintos Siam tikslui
Zmoniy maistui []
1.26. Uz tranzitg j trecigja $alj ES at2vilgiu — 1.27.
Tredioji Salis ISO kodas
1.28. Prekiy identifikavimo duomenys

Ro8ys  (Mokslinis pavadinimas)

Saldymo saugykla

Pakuogiy skaiius Grynasis svoris
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SALIS Zmoniy maistui vartoti skirty akvakultiiros gyviiny vezimas tranzitu /
laikymas
Il. Informacija apie sveikatg Il.a. Sertifikato numeris ILb.
1.1 Sveikatos patvirtinimas

Il dalis: sertifikavimas

A§, toliau pasirades oficialiai paskirtas inspektorius, patvirtinu, kad Sio sertifikato | dalyje nurodyti akvakultliros gyvinai:

I.11.1  atitinka susijusius gyviny sveikatos reikalavimus, nustatytus sertifikaty pavyzdZiuose, nustatytuose Komisijos reglamente (EB) Nr.
2074/2005.

Paaiskinimai
| dalis
— 1.19 langelis. Naudoti atitinkamus SS kodus: 0301, 0302, 030270, 0303, 0306 arba 0307.

— 1.20 ir .28 langeliai. Kiekis: nurodyti bendra bruto ir neto svorj kilogramais.

Oficialiai paskirtas inspektorius

Vardas, pavardé (didZiosiomis raidemis): Kvalifikacija ir pareigos:
Data: Paradas
Ve - - ~ N
/ \
! \
I Antspaudas
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D DALIS
Priedélis, skirtas naudoti veZant jira gyvus akvakultiiros gyviinus

(Pildomas ir pridedamas prie gyviiny sveikatos sertifikato, jei bent dalj kelio iki Europos bendrijos sienos veZama laivu)

Laivo kapitono deklaracija

A8, toliau pasirades 1aivo Kapitonas (VArdas, PAVAITE ..ottt st st es et e eb et e s b eE b 1ese £ st Rt eh e s es e e et e bR e e et s eh e b e ren e n e )
pareidkiu, kad pridétame gyviny sveikatos sertifikate Nr. nurodyti gyvi akvakultdros gyvinai buvo
1aiVe per KelIONE I8 ..o .... (eksportuojancioje Salye, zonoje arba teritoriniame vienete
i Europos bendrijoje ir kad laivas nejplauké | jokius uostus iSplaukes i8 ...
(is eksportuojancios Salies, zonos arba teritorinio vieneto) pakeliui | Europos bendrijg, isKyrus: ...
(jplaukimo uostai pakeliui). Be to, per kelione akvakultdros gyvinai neturéjo salyéio su kitais laive esandiais vandens gyvinais, kuriy sveikatos buklé yra
prastesnée.

18duota: (Vieta) ... (dAtA) oo

(Atvykimo uostas) (Atvykimo data)

/ . ) \\ . ”

, \ (Kapitono para$as)

' Antspaudas |

/

\\ / (Vardas, pavardé didZiosiomis raidémis ir pareigos)

e
~
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V PRIEDAS

Paaiskinimai

Sertifikatus i$duoda kilmés Salies kompetentingos institucijos pagal atitinkamg pavyzdj, pateikta Sio reglamento II arba
IV priede, atsizvelgdamos j paskirties vietg ir | tai, kokiu tikslu siunta bus naudojama paskirties vietoje.

Atsizvelgiant | ES valstybéje naréje esancios paskirties vietos statusa dél neegzotiniy ligy, i§vardyty Direktyvos
2006/88/EB IV priedo 1I dalyje, arba dél ligy, dél kuriy paskirties vietoje suteikiama papildomy garantijy remiantis
Sprendimu 2004/453EB arba taikomos pagal Direktyvos 2006/88/EB 43 straipsnj patvirtintos priemonés, i sertifikata
jtraukiami atitinkami papildomi specialis reikalavimai.

Kilmés vieta — tai Gikis arba moliusky auginimo plotas, kuriame akvakultiiros gyviinai auginti iki prekybai tinkamo
dydzio, kokio jie yra siuntoje, dél kurios iduotas 3is sertifikatas. Jei tai laukiniai vandens gyviinai, kilmés vieta — tai
derliaus surinkimo | sugavimo vieta.

Sertifikato originala sudaro vienas ant abiejy pusiy spausdintas lapas, o kai teksto daugiau — dar ir pridéti lapai; visi sie
lapai sudaro neatskiriamg ir nedalomg visuma.

Importuojant i§ treciyjy Saliy i Bendrija sertifikato originalas ir etiketés, minimos sertifikato pavyzdyje, sudaromos
bent viena i§ oficialiy kalby, vartojamy EB valstybéje naréje, kurioje atlickama pasienio kontrol¢, ir ES paskirties
valstybéje naréje. Taciau tos valstybes narés gali leisti naudoti ir kita Bendrijos kalba; jei reikia, pridedamas oficialus
vertimas.

Jeigu siuntos sudétiniy daliy tapatumui nustatyti prie sertifikato pridedama daugiau lapy, Sie lapai taip pat laikomi
neatskiriama originalo dalimi, jeigu sertifikavimg atliekantis oficialiai paskirtas veterinarijos inspektorius kiekviename i3
jy pasiraso ir uzdeda antspauda.

Kai sertifikata, jskaitant f punkte nurodytus papildomus lapus, sudaro daugiau nei vienas lapas, visi puslapiai apacioje
numeruojami ,x (puslapio numeris) i§ y (bendras puslapiy skaicius)“, o virSuje uzraSomas kompetentingos institucijos
suteiktas sertifikato kodas.

Sertifikato originala turi uzpildyti ir pasirasyti oficialiai paskirtas inspektorius ne anksciau kaip pries 72 valandas iki
siuntos pakrovimo arba ne anksciau kaip prie§ 24 valandas tais atvejais, kai akvakultiiros gyviinai turi bati patikrinti
per 24 valandas po pakrovimo. Kilmés 3alies kompetentingos institucijos uZtikrina, kad laikomasi sertifikavimo
principy, atitinkanciy nustatytuosius Tarybos direktyvoje 96/93/EB.

ParaSo spalva turi skirtis nuo teksto spalvos. Ta pati taisyklé taikoma ir antspaudams, i§skyrus reljefinius antspaudus
arba vandenzenklius.

Importuojant i§ treciyjy 3aliy | Bendrija sertifikato originalas turi bati pridedamas prie siunty, kol jos vezamos iki EB
pasienio kontrolés posto. Originalas turi biti pridedamas prie Bendrijoje rinkai pateikty siunty, kol jos vezamos i
galuting paskirties vieta.

Deél gyvy akvakultiiros gyviny iSduotas sertifikatas galioja 10 dieny nuo jo i§davimo. Vezant laivu, galiojimo laikas
pratesiamas pridedant kelionés laivu trukme. Siuo tikslu prie gyviiny sveikatos sertifikato pridedamas laivo kapitono
deklaracijos originalas, sudarytas pagal priedéli, parengta remiantis IV priedo D dalyje nustatytu pavyzdziu.

Praome atkreipti démesj i tai, kad laikantis bendryjy gyviny vezimo salygy, nustatyty Tarybos reglamentu (EB) Nr.
1/2005 dél gyviiny apsaugos juos vezant ir atlickant susijusias operacijas ir i§ dalies keiCian¢iu Direktyvas 64/432/EEB
ir 93/119/EB ir Reglamentg (EB) Nr. 1255/97, tam tikrais atvejais gali prireikti imtis priemoniy po ivezimo i Bendrija,
jeigu nevykdomi to reglamento reikalavimai.



